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EDITOR’S NOTE. 


THE present edition of the dramatic portions of OBERoN is made to agree with 
the version prepared for the Italian Opera by Mr. Planché in 1860. The interpolated 
pieces are noticed in footnotes as they occur in the Opera; it is therefore not necessary 
to refer to them here. The Aria “From boyhood trained,” now assigned to the 
character of Oberon, was originally composed for the situation of “ Oh ’tis a glorious 
sight,” and for the character of Huon, the latter having been composed to satisfy Mr. 
Braham. The Chorus in the Third Act, “ For thee hath beauty,” is printed in the 
text as Weber subsequently arranged it, for female voices only ; the original setting 


for mixed voices is given as an appendix. 


OBERON. 


DRAMATIS PERSON. 


Siz Huon pE Borpravx (Duke of Guienne) _—s.. Tenor. 
SHERASMIN (his Squire) ae Ey re Baritone. 
Oxsrron (King of the Fairies) es re i Tenor. 

Rezia (Daughter of Haroun) - ts ae Soprano. 
Fatima (her attendant) .. Ne oe ve Mezzo Soprano. 
Puck SA He 7 - a Mezzo Soprano. 
Two Mrrmaips ee AC is Ks Mezzo Soprani. 


(ACTING CHARACTERS.) 


Haroun et Rascurp (Caliph of Bagdad.) AtMANZOR (Emir of Tunis). 
BaBEKAN (a Saracen Prince). ABDALLAH (a Corsair). 
Rosana (Wife of Almanzor). 


Chorus of Fairies, Ladies, Knights, Slaves, etc. 


Tus libretto of “ Oberon” is founded on Sotheby’s translation of a poem by Wieland. The 
Opera opens in Fairy-land where fairies are guarding the sleep of Oberon, who has parted in 
anger with Titania, swearing ‘“ Never to meet in love till some fond pair, through weal and 
woe, ’mid flood, chains, and fire should keep their plighted faith inviolate.” Puck, having come 
from the throne of Charlemagne, informs him that Sir Huon has incurred the wrath of the 
monarch for having slain his son, although in self-defence, and is commanded to seek the 
Caliph’s Hall in Bagdad on a high festival, slay whoever sits on Haroun’s right hand, and. then 
claim his daughter as his bride. Oberon casts Sir Huon into a deep sleep, andin a vision shows 
him the Caliph’s daughter Rezia, who also sees Sir Huon, and they become enamoured of each 
other. Oberon awakes Sir Huon and promises to aid him in executing the dread command, 
giving him a magic horn to sound whenever danger besets his path. The clouds disperse and 
discover the banks of the Tigris with the city of Bagdad in the distance. Sir Huon is 
determined to find the beauteous Rezia and redeem his promise to Charlemagne, although ‘his 
squire, Sherasmin, endeavours to persuade him to forget the first part of the command. The 
scene changes to a vestibule in the Harem. Rezia, who is betrothed to Prince Babekan, tells her 
attendant, Fatima, that she would rather die than wed him, and relates how in a vision she has 
fallen in love with the young knight. A knocking being heard, Fatima runs out, and after a 
short absence, returns to inform Rezia that the knight she has seen in her dream is near at hand 
and has vowed to rescue her and kill her lover. The second act opens in a saloon in the palace 
of the Caliph, who is seated with Prince Babekan on his right, holding a festival for the 
solemnization of his daughter’s nuptials. The bride comes in, supported by Fatima, when Sir 
Huon appears and Rezia rushes into nis arms. The Caliph orders his slaves to hew him in 
pieces, but Babekan declares the task his: they engage in combat and Babekanis slain. Sir 
Huon sounds the magic horn, the clouds rise, Oberon appears, and the scene changing to the sea- 
shore, Sir Huon and Rezia, directed by Oberon, embark on, board a vessel bound for Greece, 
followed by Sherasmin and his betrothed, Fatima. The third act shows the ship tossed in a 
frightful storm raised by Puck and the four elements. The vessel is wrecked, and Rezia is 
aimost exhausted, but hearing Sir Huon reproach himself for being the cause of the misfortune 
which has befallen them, she recovers and declares that she is ready to die with him. Meantime 
the storm clears, a boat makes for the shore and pirates carry off Rezia, striking Sir Huon 
senseless to the ground. Oberon then takes pity on them, and has Sir Huon transported to’ 
Tunis, to which place the pirates are also bound. Fatima and Sherasmin, who are now slaves 
in Tunis, discover Sir Huon, and Fatima informs him that a lady has just been presented to the 
Emir, whom she believes from the description to be Rezia. Sir Huon, disguised, enters an 
apartment in the Harem of the Emir, but instead of finding Rezia, is met by the Emir’s wife, 
who commands him to kill her husband, offering her love in return. This he refuses, and the 
Emir, entering and enraged to find him in the palace, orders him to be burnt within an hour. 
Rezia at this moment comes in and entreats pardon for him, but on declaring that he is her 
husband, she is also condemned to the stake. As they are about to be led away, the magic horn 
is heard, and Oberon appearing, announces that their trials are over and nis pledge redeemed to 
his Fairy Queen, The Opera ends by Sir Huon conducting his bride to the palace of 
Charlemagne, 
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AGT. 1: 
ScENE.—Oberon’s Bower. At the rising of the curtain, several groups of fairies and genti are discovered, who sing 
the following chorus. 
aes Inrropuction and Cuorus.—“ LIGHT AS FAIRY FOOT CAN FALL. u 
\ Andante quasi Allegretto. 
- Sempre tutto pranissimo possibile, — —_—_——_ 
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Pucx.—How now, how now! Why do ye loiter here ? Puck (alle fate ).—In ozio ancor? Opre acompir non avvi ? 
Are there not tasks to do ? 
A Fairy.—We did but watch, that nothing might dis- Una Fata.—Vegliato abbiam perché nessun turbasse del 
turb our master’s slumber. nostro sire il sonno. 
Pucx.—-Begone ! [exeunt Fairies, Puck.—Partite. 
He sleeps then still. ’Tis the first time his lids Ei dunque or dorme ? 
Have closed since he and fair Titania parted. Pacchée parti dalla gentil Titania 
Mere wife and husband could not well have La prima volta ei dorme, 
wrangled Sdegnati si lasciar sul folle tema 
On slighter grounds. Which was the most in- Se piu incostante sia V uomo, o la donna, 
constant, Per quel cl’ @ di piu sacro al ciel giwrando 
Woman or man? Debate rose high,—in anger, Di non amarsi pitt, se due bell’ alme, 
One east, one west,—they speeded as of yore, Trovate pria non son che fe serbarsi 
Swearing by all that fairies reverence, Contra i piu tristi eventi. 
, Never to meet in love, till some fond pair, Ma et qui s’ appressa. Spiar vo V wmor sue 
pee gee and woe, ’mid flood and chains Pria che parlargli io tents, 
and fire, 


Should keep their plighted faith inviolate, 
Unmoved by pleasure and unbent by pain! 
He wakes! Hemovesthis way: I will retire 
And mark his mood, ere I do speak with him. 
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Puck (advancing).—Hail, master ! 
OpERON.—Tardy Spirit, is it thou ? 
Where hast thou been since cock-crow ? 
Puckx.—Round the globe; in hopes of finding that which 
might console my king. 
OBERON.—My faithful Puck! How could I doubt thy 
zeal! Speak on, true servant! 
Pucx.—Some two hours since I stood beside the throne 
Of Charlemagne, and heard the strangest sen- 
tence 
That ever tongue of wrathful monarch spake. 
His son waylaid Sir Huon of Bordeaux, 
And foully would have slain him; but, defeated 
In the attempt, paid with his own vile life, 
In open fight, the forfeit of his treason. (less: 
France with one voice declared Sir Huon guilt- 
But o’er the juster king, [eried, 
The partial father triumphed.—* Hence!” he 
“Thou hast thy life, but mark on what conditions: 
Speed thee to Bagdad: seek the caliph’s hall ; 
And there on some high festival, before 
The assembled court, ; 
Slay him who sits upon Haroun’s right hand ; 
Then kiss, and claim his daughter as thy bride!’ 
Oprron.—And rides he forth upon this perilous quest ? 
Pucx.—Ay, master. 
Oxsrron.—And alone ? ’ j 
Puck.—A single squire, a foolish, faithful varlet, follows 
him. 
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Puck.—Salute al mio Signore ! 

OBERON.—Sei tu, spirto indolente! Ove fosti dacché cantato 
ha il gallo ? 

Puck.—Al globo intorno ansioso di ritrovar quel che potria 
dar pace, al mio Signor. 

OBERON.—Lo zelo tuo m’ 2 noto, fedel tu set. 
lo trovasti ? 

Pucx.—Non son molt’ ore innanzi al trono io stava 
Di Carlo Magno, e la piu strana udii 
Sentenza che giammai da labbri uscia 
Di monarca sdegnato. In giusta sfida 
Fu da Sir Hugo di Bordeau trajitto 

_ Il disleal suo figlio, 
E uccisor fu dalla Francia intera 
Dichiarato innocente, 
Ma ebbe sul re trionfo 
Il genitor parziale, e disse ad Ugo 
A questo patto sol ti lascio in vita. 
Vola a Bagdad. La sala 
Cerca entrar del califfo 
In qualche di solenne, 
E quet che a destra a lui vedrat, trafiggt, 
Indi bacia sua figlia, e per tua sposa 
Poi tosto la reclama. 
OBERON.—Sir Ugo assunse il periglioso incarco ? 
Puck.—All’ istante, 0 signore. 
OBERON.—E parti solo ? 
Puck.—JUno scudier soltanto folle e fedel seguillo, 


Ebben? Di, 
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OBERON.—Hie thee back, Spirit, over land and sea, 
SCE than thought, till thou dost meet with 
em ; 
Cast a deep sleep on both, and bring them 
hither 
Before the breath be cold that bids thee. 
Yes! [Puck ewit. 
The fairy king Sir Huon shall befriend, 
And the true knight in turn his woes may end. 
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OsERon.—Sovra la terra e il mar di lor va in cerca. 
Spargi su entrambi il sonno, e qui li reca 
Pria cl’ in riposo il labbro mio non torni. 
Si, il re de’ genii in tuo favore avrai, 
Sir Ugo, ed io porro fine a miei guat. 


The stage opens, and a flowery bank rises, on which Sir Huon and Sherasmin are seen asleep ; Puck standing beside them, 


Puck (runs to Oberon).—King of fairy land, ’tis done. 
Knight and squire thou lookest on. 


OsERon.—That’s my good goblin! [observing Sir Huon. 

Ha! by starry night! 
In this mailed breast, I ween, 
Love a guest hath never been, 
But my piercing eye can see, 
Should he once installed be, 
Pleasure, peril, pomp, or pain, 
Him to shake may strive in vain. 
Quickly to his charmed eyes 
Let a pleasing vision rise 
Of the caliph’s lovely child 
Whom now he seeks on errand wild, 
And within the same short hour, 
In far Bagdad’s harem bow’r, 
To the sleeping lady’s sight 
Shall the image of the knight 
Be shown, and equal love impart, 
Linking firmly heart to heart. 
Spirits, hear your master’s spell: 

p! and do my bidding well. 


Puck.—Re del magico suol, il tuo volere 
E compiuto; tu vedi 
Sir Ugo, e il suo scudiere. 
OBERON.—I1 servo mio fedele ! 
Per la stellata notte, 
Amor costui non sente ! 
La bella figlia del califfo appaia 
Allo sqguardo incantato 
Di lui che di cercarla ha strano incarco 
E nel momento istesso 
La di Bagdad nelle lontane arene 
Alla dormente principessa offerta 
Sta la vision del cavalier gentile 
Ed ambi i cori V un per V altro access 
Provan @ amore il fuoco. 
L’ incanto mio sentite 
Spiriti e tosto il mio voler compite. 


VISION. 


Lhe clouds open. The interior of a kiosk. Rezia is seen seated on a couch in a melancholy attitude, with a lute in her hand. 
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[The vision disappears ; clouds again enclose the kiosk, and then draw off to the fairies’ hall, as at first.] 


OBERON, SHERASMIN, and Sir Huon. 


OBERON.—Enough! Enough! the spell I break, | 
Children of the Earth, awake! 
Sir Huon (waking).—Stay, loveliest! For pity’s sake! 





Gone !—Where am I? Ha! 


[seeing Oberon. 


OBERON.—Basta, l incanto io sciolgo, 
Vi risvegliate, o figlt della polve. 
Sir Uco.—T’ arresta, per pietu? Dove son io ? 
Ah! chi set tu? 


OBERON.—Fear not, Sir Huon of Bordeaux! Thou seest 


OBERON.— 


Son un amico tuo. 











SIA 


i Now, Huon, haste where love and honour call: 
Be bold, be constant, and be happy. 
[Oberon waves his wand; Fairies appear to the symphony.] 
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A friend who knows thee and thine errand. I 
_Am Oberon, the king of fairyland. 


| SHERASMIN.—Of fairyland! O master! 
OBERON.—Peace, varlet! Hear me, Paladin. 


Relentless Charlemagne would have thy blood; 
But thou shalt execute his dread command, 
And to thy native France triumphantly 

Bear back thy beauteous bride; rest thou but true 
Amidst the trials fate prepares for thee. 
Therefore receive, Sir Duke, this magic horn; 
Whatever danger may thy path beset, 

Its slightest sound will bring thee sudden aid; 
Need’st thou the presence of the fairy king, 

A bolder blast will bring me to thy side, 

Tho’ planets roll between us. 


oo 
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Che ti conosce, e sa la tua missione 

Lo son vl ré dell’ incantato suolo. 
ScERASMIN.—Dell’ incantato suolo! O mio buon sirs 
OBERON.—Zitto...Sir Ugo, ascolta. Il sangue tuo 

Il ré di Francia brama, ma tu puoi, 

Obbedire, e salvarti, purché fermo 

Resti alle prove che il destin pud farti. 

Prendi il magico corno, a un lieve suono, 

Pronto soccorso avrai ne’ rischi tuot 

A un suon piu forte avrai me tosto a late 

Fosse pur V orbe inter dimezzo a not, 

Or dt gloria e @’ onor segui la via. 

Costante e ardito, e in cor felice sia. 
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By St. Dee but he’s right! Can I trust my startled sight ? 
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SHERASMIN.—(after a pause, during which Sir H. and he 
appear lost in wonder.)—Master! are you awake, 
master? If your eyes be wide open, I pra 
you shake me, that I may open mine, too. 
would fain be assured whether I be really 
bewitched or no. 

Str Huon.—1 hear the murmur of the waves ; I feel the 
evening breeze upon my cheek. Will that 
foaming river, those glittering minarets, va- 
nish in their turn ? 

SHERSAMIN.—I would wager my wits that they do, and 
no bad stake neither; for I know not how I 
shall save them otherwise, an’ the fairies serve 
me another trick of this kidney. 

Sir Huon.—O Sherasmin, the beautiful vision which 
the fairy raised was no delusion. Such a being 
lives, and for me! 

SHERASMIN.—The caliph’s daughter, too! the very 
woman the emperor named for your bride ! An’ 
a fool might advise, sir, I would cut the matter 
as short as possible. You are commanded to 
kill the man who sits on the right of the caliph, 
and marry the princess. Stick to the latter 
part of the promise, and forget the rest, master 
mine! Slicing off a head is but a bad preface 
to courtship. Let the infidel ’scape free, and 
cleave to the lady. I’ll have everything pre- 
pared for flight, and— 

Sir Hvuon.—Knave, I have pledged my knightly word 
49 Charlemagne, and must redeem it to the 
letter.. Huon, beyond his life, beyond his love, 
esteems his honour ! 


Oberon and Fairies disappear. 
SHERASMIN and Sir Huon. 





ScERASMIN.—Siete desto, 0 Signore, 
Se gli occht aperti avete 
Dal sonno gli occhi miei pure schiudete. 


Sir Uao.—Dell’ onde il dolce mormorar io sento, 
E sul mio volto spira un legger vento, 
Qual chiaro rio, quelle alte torri e snelle, 
Dispariranno ancl’ elle. 
ScERASMIN.—Mi par inver di si, ma noi sogniamo, 
Questo @ il suol delle fate, 
Eagli occhi nostri creder non possiamo. 


Sir Uco.—O Scerasmin, la figlia del califfo 
To vidi in sogno. O bella senza pari ! 
Ah la gentil visione 
Che a me s’ offri, esser non pud illusione. 
ScERASMIN.—II mio consigli udite 
I” imperator di Francia, 
A voi comanda di trafigger V uomo, 
A destra del califfo e pot che a sposa, 
La figlia sua prendiate, 
Quest’ ordine obbedite, e quello obliate. 


Str Uco.—La mia parola ho dato 
E mantener la voglio, 
Piw che la vita istessa, pit che amore, 
Il cavalier Sir Ugo 
In pregia tiene onore. 
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No. 5. REcITATIVE AND Arta.—“* OH, ‘TIS A GLORIOUS SIGHT.” 
Allegro moderato. 
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home a - -_ gain! Hark! they come! 
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== an eee Ee 


Weber's «<Qberon."—Novello, Ewer and Co.'s Octavo Edition, 























of wale. 
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: : : - * -9- zh 
2 aE ee ae = ee ee 
ry, Strike the harp,andloud and high Swell the song of vic - to - ry! 
Gra- ziee can -tiu-dir fac-ciam, Il suo 


ziam, 


no-me al ciel 











al- ziam! 





































































































Vestibule in the harem, looking on the Tigris, which is seen by moonlight through a balustrade in the background. 





Enter Rezia, followed by Fatima. 
REzi1A.—Amica, piu non mi nomar quel prence, 


Rezi1a.—Name not the prince, dear Fatima; I hate, 
I loathe him! Wed him! I would wed a serpent 
sooner! Hear me, girl! Methought I was transformed 
into a fawn and hunted by Prince Babekan through a 
forest, when suddenly a young knight, whose habit 
showed him not of eastern birth, appeared and rescued 
me from the darts of the huntsmen. . 


Fatima.——_How can the daughter of the mighty 
Haroun suffer an idle vision to get the better of 
her judgment ? 

Rezia.—And canst thou speak of such a vision, as of 
an ordinary dream? No, no; be sure it is the work 
of fate. The hour draws nigh! The chains already 
sound! But think not I will wear them. If this 
heart be indeed deceived, I have yet a hope in store, 
which cannot fail. Yes, Fatima! (in a low but determined 
tone, and half drawing her dagger) Love or death 
shall free me! 

Fatima.—Merciful Allah! sheathe that dreadful wea- 
pon! (knocking without.) Hark, hark, lady! some one 
knocks at the little door that opens on the private 
passage, but I dare not leave you in this desperate 
mood. 

Rez1a.—Fear nothing, girl! The time hath not yet 
arrived: I will act firmly, but not rashly (knocking 
again). They are impatient, away and see who knocks 
(exit Fatima). No, no, my hope of happiness is yet 
too strong to rush undriven on so stern an alternative ! 


Soffrir nol so, vorrei piuttosto unirmi 
Ad un serpente. Ascolta, io mi sognava 
Esser mutata in una cerva. Il prence 
Batehan nv inseguiva 

Per una folta selva, 

Quando ad un tratto un cavalier valente, 
E @ abito a noi strano 

W apparve e mt salvo dalle ferite 

D’ un cacciator si ardito e st inumano. 


Fatima.—Come la figlia del califfo altero, 


Puo dar credenza a un sogno menzognero ? 


Rezi1a.—Non insultar la mia visione, 0 Fatima, 


No, no, son certa, questa 

EV opra del destin. Mal ora appressa, 
Delusa ormai saria ? 

No, no, ancor resta una speranza al core. 
Liberta mi daranno, 0 morte, 0 amore. 


Farima.—Pietoso Alla! qual crudo ferro ascondi ! 


Rezia.—Non paventar, corrt a veder chi giunge, 


Fino all’ estremo istante 
Contro il destino mio saro costante. 


Weber’s * Oberon.”—Novello, Ewer and Co.’s Octavo dition. 


| 34 
No. 6. Fivare 1L.—*« HASTE, GALLANT KNIGHT.” 


Allearo vivace. Ob. 
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o" é Dat gg | 
bof ~ te 
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Rezia. Recit. 


SSS SSS ee 


Haste, gal - lant knight, O haste and save thy 
Strings. Mio dol -ce a-mor, Ah non tar-dar, st 


SS == 







































































SS 


a a iii Ae SS ir Recit, 


Re - zia a Agee yawning gr a— Forround this mana the worm shall 
Re -zia vie-nia li - be- rar. : S’a teil des-tin mt dé ra - 






























































rts 
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So a a 
Se 


twine, Ere link’d in o-ther graspthan thine ! 
= Spr, Ah, pre - fe-ri-sco di mo-rir. 
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Yes, my lord, my joy,. . my _bles-sing, 
ve mio ben, m0 ~S0l.. sip CCaleee pe SOue ors 














eee, 
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meio por - 









































hath 
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. . ——— . . 
Love hath claim’d.. it LOF aie Rinho own ! Yos, my lord, my joy, . . my 
€ so. - spt ahr ro sol. a DeKi te, St, mito ben, mio sol . wae LO 











eereneeee ages Bre 


F | 
(Ty 
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bles-sing, Re - zia livesfortheea - lone, On thishearthis sig - net pres-sing,Lovehath 
oe USO. =. 70, 4d two no-meio por-toin cor, Per te sol la vt - taa-do- ro, E 380 - 
_ Ob. sustain, 

















Fag. sustain. 


pS eg S = os 





















































GSB t ep ae on aes eS 


claim’dit forthineown, Yes, my lord, myjoy, my blessing, Re-zia lives for thee a-lone,On _ this 
- spi -ro sol per te, Si, mio ben, mio sol te-so-7o, ll tuo no-meiopor -toin cor, Per te 
Strings only. 
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HY 4 to—|—é : = ——-—~— im 
heart his sig - net pressing,Lovehathclaim’dit for thineown,love hath claim’d it, love hath claim’d . . 
sol la vi -taa-do-ro EH so - spi - ra sol per te, e 80° Spt =" 10 EN 80 a eepe - 


Strings. 





























it for thine own. 
== eT sO Der mae. 





Strings ere : De k ath Pease 
ee — ra “e-. = ee — Ea be ss _@ “e ; 
7 a =o See a os move cea Ses iar. 
(yg 8-8-8 | 5-0-0, |) A ee ey a eee 
WI St See aul ke, Pee eB a see a ra ole eee = 
- 2 Sql —— lA 
J Wind. Wind. 
—_ =Er B33e ese Beg: 1 
: eam desese epee Nee ee eee ies cei” 
Fee et i See eae ei a ee a ef s—t~e—_s eee ~ 
ae we é ea P Ha Ue Ba ed a RE a er ee 
Eee posi neice poeta: 1 Beh PaaS baa ES 








Strings only. 














Yes,.. its core.. thine i-mage Peareth, There... it must.. 
INGL seueento' s cor 0 - gnor di - pin-ta Ia - + tuaim-ma - 

















for e-ver burn, Yes, i core thine i - mage beareth, Likethespotthe tu - lip 
gi-ne sa - Ta, nel 0 - gnor di pin - ta, Co-me fiorche la sua 
PS ETE RETF | 
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wea-reth, Deepwithinitsdew-y urn. Yes, my lord, my 
tin- ta, Sem- pre se-co por-te- ra. morendo. 7, mito ben, mto 
oe ee 
{) 
5 5 ee = aera | 
A ffs fe wl y= nes aed Ae ied Wee Ss Sa = 
7 Oo Oo = : ic CO CS fm | i CO = |} 
oD V V4 2 ‘7 y ane 4 = 7 
: = nf _— = f -@- —)- — ty 
oe "2 Jer" EB=p eo eS pe < 
Cor. sustain. = > 

































. — =< 
a aoe uate ery 
Yes, my lord, Diy an, OV; my bles-sing, 
Si, mio ben, mto SOL. 6 te - so- ro, 

























































































































sig - net pres-sing, Love hath claim’d it for thine own, 
vt - taa-do- ro, : E so ey i ae sol per te, 
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.. my joy, my blessing, Re-zia lives... for thee a-lone, Yes,.. lord, my joy, my 
. mio sol te - so -70, il tuo - - me por-toin cor, Per sol la wi- taa- 






































bles - sing, Re - zia lives for thee a- lone, Re zia lives for thee a - 
do- - ro, E so - sol Ver ae tly ne . 5 heh her + 80 - Sspi-7ro sol per 









































Yes,my  lord,...myjoy,my bles-sing, Re - zia 
Si, mio ben, . SGkmio. Sole = 60 = 80; Wor e0ae 










































lives for thee a- -lone, Yes,.. my lord, my joy, my bles-sing, Re - zia, Re - - gia 
- - spi-ro sol per 150 Pert. eater sol la wt-taa - do -ro Per te sol. SO - 
SEN le = 


EL ES 

























































ete ae, ae & ee cas eraeeee ad 
lives forthee a - lone, <Re - zialives forthee a- lone, Re -zialives for thee Tar 
- spi - ra sol per te,.. EH so-spt -ra sol per te,.. e 80 -SNL=10, (SO). 9a. Ue) een ap UoutDe? 
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SSS ee SS SS SSS et 
- lone! 
te! 
< . e ‘5 > a e e — e - — WEE e i 
_@.2- °¢ = = ; AO — Peg wens - , -¢ 4 “owe Stes i 
r, SiG ila oslteea eee oat eee en a ace ee Coat te ee : Pol: 
fp. —~£ #9 pallens Ala ates ete a tia es ead Aa memes -a 
ee Nee ee ee 
e zak a a — sa a ed gee —— = 
oo. oo 2? oe a -@- e -9-0-8- fe. 

a 9—29-9-9- oe ie oe a. -0-9-9-0-0-@- see ee ee (2 a maees ir th —_ 
(a):—_—_|S@ 8 @ @ @ @ 4 Sew ee oo | . Oo 8 @ 4 oo oo 9 9 — Ne w# oo 4 Nees 2 eo | 
oa a8 Bt gaat REE E 5 beeeeee Ne Ne 
= eae wana ni wie mid mia — he — 

cana Po] ata oo 7 ¢ 













































































~ (Re-enter Fatima hastily.) Fatima. 


= SS Se ee See pg gi 
eas 2 “4a 
1S Ea 


































Ane rine -ve not 


































































































rescued in the hour of need, joy, he is found, the knightis ours in - deed. 
stam il no-stro duol sva - ni, EH st tro - v0, al no-stro ca-va - lier. 
ee N 





























































where ? sweet .. . . Fa - ti-ma, oh quick-ly tell! 
2 Ah, di... Fa- tt-ma, su pre-sto, di. 
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of Fatma 
[al A SSSA aT Eas See eae EL ane ee ae a (EE = 
—— Ss aes 
RIV, ere er eS cere —— a 
if old Na - mou-na’s cot, as evning fell, He 
Or da Na - mu-naall im-bru-nir del di Lo 




















(Se ee Ee 


came, by Fate Adee rec - ted, by Fate di - rec - ted, There he heard thy 


tras - seil suo de - sti - no, al suo de - sti - no La del s0o-gno u- 











































as I had _ told her, wordfor word, vow’'d, with glow-ing cheek and 
sic-co-mea let nar -ra-toio Vho, E pien dt vt - voar-dor al 


































Allegro vivace. REZIA. 
o— —F Sig 

















<< — noo 
Lf IV, A 
flash - ing eye to res. - - cue thee, or Gel y Said I 
ciel giu-ro Sal — tt z - pur mo- rir. Co-sia 

















sa eee ; fh: 





aaa 


DUETTINO. 
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= a Se ee Se — > 
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eS SS Ss a a ear ae 
AW eee er - ee 
: maid ! Nene 1S “my own true knight, Saat ae 2 
me, Son vi-ci - naalmio fe - del, Oh, lie - ta 
fa 0 eerie = Bere =u 
(\___' = 
Mee os Sa ar nes —— = — sheet es 
maid ! Near thee is thy knight, Ah, hap- py 
te, fi pro-teg - gail ciel, Pei eee ce 6 lie 
[eT CO EE, CE eR mS 
Fl, with voices. 





















































Néarme is my owntrue knight, 
Son vi-ct - naal mio ee oe - del, os lie - 



































aie is pear chon cai cane py 

pro-teg - gail ciel, ral - - li- ce 
Lo 
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ee ee ae 
ES 


ae eee Sass i fe ne < e- = 



































































































































hap - py maid! Hope hathnot . . . my 
lie- ta me. ; Non fuunso - -  gno 
ue AS. Animato, 
a —_____— bet See See 
fe —_ | aid 7 i <|—-————-# =f 
(_-— ss ag ae aes aes es 
maid, Ah, hap - py maid! Hope hathnot . . . thy 
te, Fe - - k- ce te. Non fuwnso - - gno 
Cor, Cl. & Fag. 
Animato. 
B PEP Ee 
ee 
pee soa cae 
9 EE OT 3 a 
= peo ee 8 
a eee 
———— See a baa —@ ° = ime aa Sts 
heart betray’d, j Lovehathread...my dream aright, Hope hathnot ... my 
men -Z0-gner, Vid-dea-mor ... ne so- gni il ver, Non fuunso - - gno 
3 3 = 
7, esha S -e_ , 3 cae ee = 
heart betray’d, Love oe ey dream aright, Hope hathnot.. . thy 
men - ZO-gNner, Vid-dea-mor... so- gni il ver, Non fuun so - - gno 
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f 3 hee.” ~3 ritard. 
a ae, a Pages as ea 3 
(Quan Ss ie es any. = Soe A aes 
heart be - tray d, ah hap- py maid, ah hap-py maid,ahhap-py maid, . . ah hap - py 
men - 20 - gry roo ROU Loe - ta me, oh lie - ta me, oh lie - ta Me. 5 5 oh lie - ta 
ies ritard. 
tot Ea eae San . 
ras iets Set =" fs Sey oe ° 
= a= ee = ae 
ai be - trayd, , ah hap - py maid,ah hap - py maid, %h hap- py a h hap - py 
men - z0 - gner, Fe-l.- ce te, fe*- ‘limt-Mecaate=” fe.- 17 =. ce PO RS ns oe fe-li - ce 
nl Aa 9 ne eee meee 
Wa 
fonwilacindge as pe 
XY a 



























ae nN im ss 8 



































ate oa ~ 
—o pes eee aes ae ae a —~ 
. ee ea eee ee Pi See eae |, 
maid, . . ah fre ae hap - py maid, hap -py maid, Ah hap-- py 
M1E,) 4 0 e) SRNIOR te = ta. | iesaew ta me, : lie- ta me! Ah lie - ta 
PP 5 tha ae ak in tempo. 
= e CG e : > e — 
maid, . . ahhap-py, hap -py maid, hap-py maid, Ah hap - py 
Sensis mae Com (tt hie Ce te, ah si, Ni li - ce 





in tempo. 























































































































pa = 
SS ee eee 
ps Fe =e See ee — ie 
maid, Near me is my owntrue knight, Ah, near me 
me, Son vi-ci - naalmio fe - del, Non fu un 
@ Sa 
maid, N&ar* thee is thy knight, Ah, near thee 
te, Tt pro-teg - gail ciel, Non fu wun 
mene ‘ 

















ae FORRES: Ser cea 
is my own true knight, Hope e hath notmy heart betray’d, not my heart be - tray’d, Near me 
so - gno men-zo -gner, Vid-dea-mor ne’ so- aut al ver st ne? so gniil ver, Non fu un 
; 








vy, 
ue 2 mes 
oma : =S 


is thy own ae aaa Hope hath not thy heart betray’d, not thy heart be - tray’d, Near thee 


so - gno men-zo- gner, Vid-dea-mor ne’ so-gniti ver sd ne’ so - gniil ver, Non fu un 
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3 e 
rar a es Sart 2 eas: 
1 (aam rm 
AW oe 
is .. my own true knight, Love hath read my dream a- right, Hope hathnotmy heart,my 
sO - gno men- z0- gner, Vid-dea - mor ne’ so -gntil ver, Non fu so-gno so-gno 
A 3 3 3 
ile) ——__@___F | ~4 | = MERI oi 
F (rai joie Lael mise da = ee ee i 
= gisiae = arame hs 
is .. thy own true knight, Love hath réad thy dream a- right, Hopehath notmyheart,my 
SO - gno men- 20- gner, Vid-dea - mor ne’ so - gniil ver, Non fu  so-gno  so-gno 
















































































al Me 
ee —S 
tS? SATE =——- 
ANH — 
heart be-tray’d. 
men - - 20-gner. 
a 
| p. = fal Cen OOw | meee Tirta ae eee ORs 8 ae ae ee 
Mca S . ————— {SSS = SS] 
62 ee 
ANS nee i ae es | oa pe ae. oo ae eet al 
heart be-tray’d. 
men - - Z0-gner. 
Bios 9 
Wind. . : Tutti. . 
3 ° pa _ = — — = oo ye 
are 2a ee Oia It “Snir BSS Se eal | aS i a_i i a 
on as eo ae ra Be a a > ce I ME wah a at -! 
(5?) yee Fe a nD ee ee este fo cas Ep oa eee — 
ea mec aa mls6 ce ies 




















Hark, la-dy, hark! onthe terrace near,The tread ofthe 








Ma, qual ru - mor. sul ter- raz-z0 gia la ronda del ha - 
Z Drums and Triangle. or, 
ee eg ee a | 
fan? p— ee | = 
gl a = 
ieee SS 
C2 
| mf 
XC a Py 
ViTS i” 2 ae ST in 
oe ee Oe 
Big Drum sempre pp * 
A 
‘a S 
Vea SS. |e. =a Ke Se ee eS 
pid at et et ee 7 false tan ot eed mete or a 
Oh TD A FE CRESTS ES 
Ha-rem guard I hear, And lo, thy slaves that hi-ther hie Show that the hour of rest is 
- rem sen- tir mépar, e qui ne vien lo schia-voa dir che tem-poéor-mai di ri - po - 
QD a = => e 
Em? ra, 
I fanaa. 
QV, 
[cas TER e e ° 
Viola. : 
th Saw eek 6 nee 
a —————— SS = 
yo a 7 BE Eee =) Pee 
et ee =y Seep HEM ee 
AA60y i ‘om =e 
* * 
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(Rezia and Fatima interchange signs of secrecy. A band of white and black slaves enter from the gardens, headed by Mesrowr 
and female slaves of the Princess.) 


SS SS 


) 

































_0b. Cl. & Fag. Kay ie stage. 




































And from ey’ -ry Mi - na - 
Hd il _ sa - cro bron-zo or 























Now the eve-ning And from ev’ - ry Mi - na - 























O-gniron-daée fat - ta gia, Ed il sa - cro bron-zo or 
aaa 
sere Kase] = 
5 a? 
- ret, Soon the Muezzin’scall to pray’r Will ~=sweet - ly float on the qui - et 


or, A. pre -gar Cin-vi - te = Ta, é Vo - ra,ah non tar - dia - - = 























- ret, Soon the Muezzin’scall to pray’r, Will sweet - ly float on the qui - et 
or, A pre-gar cin-vi - te - 14, é Vo -ra, ah non tar -) «dia s- - - 
Peet o [e278 4_o |e = ae 
fan el ea em ES a gt | Ese 4 =o Somccmeeoeet arte enersi Earl is 
WY, ag oy Ss IE oe Btw = i MAL eae esr 
oe tt ooo : : 
— => ee — — —> —> —_— 
rey a = A 
oO eo | eae poe | SS eee - : 
a —~ J @— 4 
* x x * * a x 





air, Here no la- termust we stray, Hence to_ rest, a-Way, a - way! 
- mo, Pre- sto an-diam a Ti - po - sar, pre-stoan-diam, an-diam, an- diam. 
mers fer ° _@_ 
(Nisa eo - @ | @ - Sania nal Ea cme Pan Ye aed tah os @ es a ela 
WR Looe =a ee ae al Sea |—- 4 + yg} *f + 
2 an \ aes el eee ee ~—|-}—__L-¥ er 
air, Here no la- termustwe stray, Hence to rest, a-way, a- way! 
- mo, Pre- sto an-diam @ ri - po - sar, pre- sto an-diam, an-diam, an- diam. 





* 
N.B.—The four bars within brackets are a genuine Arabian melody, taken from Niebuhr’s Travels in Arabia. 
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ReEzia. 


SSS SSS SS ee 


Oh my wild ex - ult - ing 
O gran gio - ja del mto 


- Howshall I . .thy joy. .con g . Fartoo well my bur- 


- é€, co-mea- scon - doil mio.. de ir Del mio vol - tot vi - 











cheek . . Andkindling eye thy tu - mult speak, Ere thy rap-ture they be-tray, Let me 


- do - .- réLal-ma vie - nea di - 8sco-- prir, Dai pe -ri- glitn cui not siam, Ah, da 




















a S mntnmmmtamen ee eae 
pa | Pe sey a Ga! Q) ~—N] — -f eae 
(Pa an en, =e rs ee ee eee aes oe 
UU, af (eae ara 
hence a-way, a-way, a- way, a-way, a - way ! Oh my wild ex - ul - ting 
qui partiam, partiam,  par-tiam, da qui par - tiam! Oh gran gio - ja del mio 
pp a 
}—p2 YR — ——————— 
‘oa oe: | 
Here, no la - ter 
Piu non li ce 





Here no la - ter must we 
Pia non Wt - ce re - star 
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ei soll : ea dbo =f len 
eS ee SS =e 
to el EEE ELE a ee 
soul . . . Howshall I thy joy cOba-. trouly. =. how shall I thy joy, thy 
co - re, co-me a - scon - do il mio de = irs, Fs co-mea - scon - do il mio de - 








hence to rest, hence to rest, 










must we stray, 






via di qua, via di qua, via di qua, L’o - ra del rt 
Cl : : po 
stray, Here no la - ter must we _ stray, hence to rest, 
qui, no non lt - ce re - star qua, via di qua, Lio - ra del ri - 
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7 Aa RN era PH a SS 0 _ 42 9+ 87 Soe 
| Sa nee ae ee a 
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HOyeaee ae et. ee CODE trou: O my wild ex - ul - ting soul,. .. . How shall 
- lir al mio de - lr, O gran gio - ja del MLO. = CON sy. cee s « 160 - NE Une 


























must we _ stray hence to rest. 
- po - sa) yer not giun tae gia. 
a 
2+ ; 
2 : ¢ e's 
. >) i "POST ATS sar TST | 
° TER Zt RS BE < So ee es es 
| SAE EL PES ieee See ee ee 2S a ea 
must we stray hence to rest. 
- po - so per not giun ta é gia. 














: : o- = 
Le ER Ll Oop nt een eee COl meet OUL, Far too well my _ burn- ing 
- scon - - - do il mi lie aan des. - tir. Deipe - ri - gliin cui noi 
, a = 
i 2 ae 
D e 
(Ce BS Ser ee a eee Se ee. aaa D| JC, a ee 
——— g asteee Nameeae] AEN -csees pes Ie 
a= SESS —— <i a sl Reet 
Now the evn-ing watch is set, Andfrom 
O - gni ron-da @ fat - ta gia Ed il 
oxt-cmue Trombone and Timp, Strings. 
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siam, 

















eps Mel Ore ae 
And kindling eye thy tu-mult speak, Ere thy rap - ture they be- 
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ACT II. 


No. 7. Cnorvs.—“ GLORY TO THE CALIPH.” 
; A magnificent saloon in the palace of Haroun. In the distance a divan on which the Caliph is discovered seated. On his 

right is Prince Babekan. On each side of the divan hangs a rich veil, behind which are supposed to be the apartments of the 

females. Embroidered carpets are spread before the Caliph and the Prince. The great officers of the Caliph’s court, Arab 

Sheiks and chiefs of various tribes, black and white eunuchs, guards, &c., form a line on each side of the stage. 

Wood and Strings. 


Allegro feroce ma pesante. 
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* The names of two banners borne before the Caliph. 
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CALIPH (to Babekan).—Prince, the hour is arrived, which, CALIFFO.—Silenzio! LL’ ora é giunta, 0 sommo prence, 
my astrologers have assured me, is marked TL’ ora segnata né volumi eterni 
upon the table of light as the one destined by Per V alte nozze di mia figlia Rezia. 
Allah for the marriage of our daughter Rezia. 

BaBEKAN.—Commander of the Faithful! The impa- BaBeKan.—O luce de’ fedeli, 
tience of Babekan is at its height. May it Di Babekan V impazienza @ al sommo 
please you to give order for the instant so- A voi piaccia ordinar che queste nozze 
lemnization of our nuptials ? Sian tosto celebrate. 

Ca.tipH.—Bring forth the bride. CALIFFO.—Qui la sposa adducete. 


The veil on the right of the Caliph is withdrawn and a train of dancing girls enter, preceding Rezia, who advances, 


supported by Fatima and followed by the female slaves of the harem. 
Fl. Cl. Cor. Fag. ae SO AT TSC 





Triangle &: Tambourine. ne Tee 
| 
No. 8. : gee - or 








Allegretto | 
grazioso. 


PIANO. 











Rezia (aside to Fatima).—He is not here! Should he Rezia.—LHi non @ qui, m’ abbandonasse adesso. ; 
desert me now— ‘ 

(Gazes round her in great agitation, and grasps the hilt of : 
her dagger.) ; 

Fatima (alarmed).—Lady, he will not. Be of good Fatima.—Mai piu, mia principessa.—Ah non temere. ‘ 
cheer, sweet mistress— 
CaLipH.—Daughter, approach! CALIFFO.—Figlia t appressa. | 
(Clashing of swords without.) D’armi il suon! Per gli avi miet! ’ 

Ha! the clash of swords! Head of my father! Quai disperati schiavi. ; 

What desperate slaves are these ? 


Enter Sir Huon and Sherasmin sword in hand. 


Sir Huon.—Where is my love? my bride, Sir Uco.—Dow’ é’l mio dolce amor, la sposa mia ? 
Rez1a.—Ah! ’tis he! save me! save me! Rez1A.—E lui, é lui, mi salva ! 
Rushes into Sir Huon’s arms.) 

Sir Huon (kissing her).—Thus, thus thy Huon claims Str Uco.—Ah tu sei mia, nessun da me ti toglie. . 

thee for his own! 
CatipH.—Am I awake? Slaves! Dogs! Hew him in CaALIFFO.—Son desto? Servi, schiavi, V uccidete. 

pieces! 
BaBeKAN.—Hold! Mighty Caliph! Be mine that task! BABEKAN.—Supremo re, a me spetta V incarco. 


Siz Uco.—Sei tu che siedi a destra del Califfo? 
Fortuna io ti ringrazio, 
Mori, empio traditore. 
Cuorvus.—* [Infidel! Thine hour has come! Coro.—* [Perfido, alfin set colto 
Die !—and die despairing! Or tu morir qui devi, ' 
Vain thy sword or shield! E vano lo sperar, 
Tremble! Thou hast sought thy doom— Niuno ti pud salvar. 


Vengeance madly daring. Lo sdegno e la vendetta 
Wretch! thy fate is sealed. eee tu det provar. 


Sir Hvon.—Come one! come all! undaunted Sir Uco.—Andiam, andiam vi sfido, 
I laugh to scorn your wrath! Di voi non ho timor. 
BABEKAN.—This arm alone is wanted BABEKAN.—II braccio mio potente 
To sweep thee from my path! Sapra punirti ognor. 
Sir Hvon.—I thank thee, fate! <A rival’s hate Sir Uco.—O mio destin, con questo acciar 
Will keener edge my sword. Ti giungero nel cor. 
BaBeKAn.—My vengeance but the blood can sate BABEKAN.—Tuo sangue sol saziar mi puo 
Of all thy race abhorr’d. Frenar il mio furor. 
Cuorus.—Lay the sons of Eblis low! Coro.—Contro lui son terra e ciel, 
Down the unbelievers mow ! } Morte, morte all’ infedel.} 
(Babekan and Huon attack each other. Babekan is slain.) 
CALIPH (stamping with fury).—Allah il Allah! Tear out. CALIFFO.—Pel sommo Iddio! 
is heart! A lui sia svelto il cor. 
SEE e ber Huon quickly).—Master! the horn! ScERASMIN.—WMio sire, il corno, il corno. 
the horn! 


* The words between brackets are sung in the Italian Opera to the music of the chorus with Soli, ‘*Trotze nicht, Vermessener,” from Euryanthe. 
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(Sir Huon winds the horn. Thunder and lightning. Lhe Saracens stand terror-stricken—the stage fills with slow SE 
open in the centre, and Oberon appears. ) re 





Allegro furioso. 
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tua promessa, cavalier, 


a La 
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(Waves his wand. The clouds disperse, and discover the sea-shore, with the port of Ascalon: a vessel lying at anchor. , 








Andante. 
fay, 
fis P—t 
Wy 
Lra\ * 
(eh 
Sk 
OsEron.—Behold the port of Ascalon ! OBERON.— Nel porto vedi, 
Yon bark is bound for Greece. Hie thee on Quella nave diretta inverso Grecia 
board. In essa ti nascondi, e in ogni evento 
Whate’er may hap, remember Oberon Rimembra che Oberon, mentre ben opri, 
Befriends ye, whilst his eto you deserve. T’ & sempre amico, in dolce sorte 0 acerba, 
Farewell! Be true, and triump . Addio, trionfa, e ognor fedel ti serba. 


(Oberon vanishes.) 











Dolce assai. 
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Str Huon | —[Mine! mine ! { for ever | mine ! Sir Uco.—*[0 mia bell’ anima 
SS oPhine|ethine.! PN ; 
& Rezia. ) Thine! thine! thine Mic dole custo anor. 


Constant through storm and shine! 


Fearing no star malign Tw di dolcissimi 
While love’s own light divine Wi i 77 
Beams on our way ! Sensi m’ innondi tl cor. . 
Heart thus exchanged for heart, 
Now of my being, part! = 
Hush’d be each care to rest, Rezra.—Per te spariscono 
Here on this faithful breast Tutti i martir dal sen, 
Lock’d in these loving arms : es: 
Shelter’d from all alarms. Tu sei quel iride 
Mine! mine! &e.| Che annunzia il ciel seren. | 


(Exeunt Sir Hugo and Rezia.) 
Sherasmin and Fatima. 
























SHERASMIN.—What sayest thou, my girl? dost think ScERASMIN.—Ed or che dici, o Fatima, 

thou canst love me? Wilt thou follow Credi che amar mi puoi, 

me? And wilt thou follow nobody else after- E lontano seguirmi 

wards ? For such things do happen in France, E non fuggir con altro; che da noi 

once in a century or so. ; In Francia, ogni cent’ anni, o lt vicino. 

Tal cosa é ben successa. 

Fatima.—I hardly know how to answer you; but, I Fatima.——Non so che dir, ma pur ne fo promessa. 

think I may promise. 
No. 9. Arra.—‘ A LONELY ARAB MAID.” 

Andante amoroso. Fatima. 
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* The words between brackets are in Italian sung to the duet from Huryanthe, beginning * Hin nimm die Seele mein.” 
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SHERASMIN.—Enough, my little warbler, thou art mine. ScERASMIN.—Or basta, tu sei mia, e questo bacio 
This kiss to seal the bargain. Il contratto sigilli. 
Enter Sir Huon and Rezia. 
Sir Huon.—Now, Sherasmin, to the port. The wind Sir Uco.—Or Scerasmin, al porto 
is fair for Greece. The captain stays for us. Il vento n’ & propizio, 
Dear Rezia, I burn to kneel with thee before Il capitano attende i nostri cenni, 
the throne of Charlemagne! That sweet re- Ardo, o mia cara, @ inchinarmi teco 


venge is all I ask of heaven ! Di Carlo Magno al trono 
Questa dolce vendetta ; 
E la sola che il cor dal cielo aspetta. 
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No. By Quartret.—“OVER THE DARK BLUE WATERS.” 
i—— Allegro con con grazia, Huon. 
O-ver the dark blue 
Sumrasmin. 2 MEG masts 5 









Allegro con grazia. O-ver the dark blue 
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yy a =p es —@ ?—e— he a 
(oie ened ee ee 
coer f 
Zt — oe : —— a ee 
(Ord y ie se D 
Sao See pe SS 
a= ot = SS ee aN 
es eee SS Set 
el — 
friend - ly blows the gale, while theskiesarelightand friend - ly blows the 
Jit gas CO UU = eT, tl ven - to con dol-ce mor-mo - rar, st spt. - ra 4a 
ere Somes oes QU See ee ee IN NS ING eR sl : — | 
ee et ee ee 
a Cae oe 9 . . . a es : SS 
friend - ly blows the gale, while theskiesarelightand friend - ly blows the 
= pe aecO Tie ra il ven - to con dol-ce mor-mo - rar, st spt - ra il 
ee 7 ae ae Se nica em i Fea catia 
piece a gr 
friend - ly blows the gale, while theskiesarelightand friend - ly blows the 
- mi - co spt - ra il ven - to con dol-ce mor-mo - rar, st spt - ra il 
| s Laas @ 
friend - ly blows the gale, whiletheskiesarelightand friend - ly blows the 
me spt - rail ven - to con dol-ceé mor-mo - rar, st b_- ra il 
















































a ios Bae iar o—p oa 
(a a ae ca ee etme 
| = ea at = 
gale, and friendly blows the _ gale, and friendly blowsthe gale, Our hearts are as true as our 
ven - to con dol-ce mormo-rar, con dol-ce mor-mo - rar. La spe - me del pu - ro - 
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bark, and bright Our hopes as its sun-lit sail, its sun-lit sail, our hopes ....... are 
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- cor sé - con-dail  cie- lo col bel ful-gor,col bel ful-gor, la spe - --- - me delV 
ee ey 4 : 
te fo Pa Plaan pees sltt pf 
= = fae ene eee 
be bark, and bright Our hopes as its sun-lit sail, its sun-lit sail, our hopes ...... . are 
- cor se - ‘con-dail cie - lo, col bel Lat gor,col bel ful-gor, la spe - - = = - - me dell’ 
is — io pe a 
i Sas 2 Soe = See a 
bark, and bright Our Our Peres une as its sun-lit sail, its sun - lit sail, our hopes are 
- cor se - con-dail cie- lo col bel ful-gor,col bel ful- gor, la S00 Ree Deeee ea <// ae - me ~ 


Strings. 











Our heartsare as true as our bark, and bright our hopes as_ its sun - lit 
- ma se-con-da il cie - lo col va - go suo splen - do - re, colsuo  splen-- 


Behe. 























= j e r @ ° A ag, . 
Our heartsare as true 4s° Our bark, and bright our hopes as_ its sun - lit 
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sail, On board, on board, whilethe skiesarelight, on board, on board, While 
- dor. Par - tiam, par-tiam, Ah piu non tar-diam, par - tiam, par-tiam, ful - 
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- gen-teil sol ap-par, A - mi - co spi - rail ven - to, par-tiam, par - tiam. 
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friendly blowsthe gale, while friend-ly blows the gale, on board, on board, on board! 
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* Find of the Second Act, as sung in Italian. 
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Nought but that ? Ah, 
Cio vuoi ? Ho, 
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— Allegro. E 

ge eee is - S 

ee 
Hark! *tis done ! 

O-di, pago sé. 
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Farewell! fsre-well! fare - well! 
Ad-dto, ad - dio, ad - dio! 
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Cavern on the sea-beach. The ocean seen through the mouth of it. Other perforations lead through the rock to the interior of 
the island. Storm continued. Stage very dark; fragments of wreck are thrown upon the stage. 


Enter Sir Huon supporting Rezia, who is nearly exhausted. 


Sir Huon.—Look up, my love! my wife! O heaven, Siz Uco.—Mio dolce amor, mia sposa, 


Deh schiudi i tuot begli occhi... 























she dies! my Rezia dies! And I—I am her C : 
murderer !—’ T'was for my sake she gave up all O ciel! la mia diletia Rezia muore. 
—a throne !—a father !—O spare her, gracious E son io che V uccido ! 
heaven ! Per me lascio la patria, il trono, tl padre. 
Dio chil dolor intendi, 
Al mio dolor, al mio pregar la rendt. 
No. 12. Prayrer.—“* RULER OF THIS AWFUL HOUR.” 
—~ Adagio. Sir Huon. 
$$$. BF = 
VoIcE : 
Ru-ler of this aw - ful hour, Ru-ler of this aw - ful hour, 
O di -vi- no Cre- a - tor, O di-vi-no Cre-a - tor, 
2 Viole & % Celli throughout. 
7 pee ean a ee ee 
(a =e Sree SF 
CA o- ee AA 
PIANO. Oo >_> _ 
dol. 
SS ee ee Z—— 
as Ce Rm Ee e-pe— 


f ; f 


sempre legatissimo. 





pa aN a aa 


Ci ep Se 


Spare, oh spare yon ten - der flowr! 
Sal-va, deh sal-va UVe-let - to fir, S’al-cun pu- nir tu dei, lo 





If Thou muststrike, oh let Thy thunder fall on me, on 
sde- gno ca - da sol su 
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, ee ee Nie ey eg tS iia = he -——N meatal - 3 
L(y) —— F Yl Agee aae) nama 2 a _, | e— to oO pesrra es 
me, the wret-ched cause of all! On me, on me, the wret-ched cause of all! 
me, del dan-no in - fau-sto au-tor, io —sol, io sol, del dan-no in -fau-sto au - tor. 


























Se 
























































| sae oh aioe iga ten - der flow’r, Ru-ler of this aw-ful hour, Spare, oh spare yon ten - der 
| 4 - va,ah sal-vail te - ne-ro fior, O di -vi-no Cre-a- tor, Sal-va, ah sal-vail va - go 
olcissimo. 
‘ t+ ia el SS 
6 eS 
e o- = og a AS o. 
| 7 A'-3 a con 
eee re er | PP 
Le gy 8 ey ee (= = Baer. Ss LS AO TS] 
= es ee ee ee = 
H —— ep 
Ll’ Laas eae SE [| ia Hes 
v, O be ESS [eeereree | 
_———— ee 
flow’r, Spare,oh spare yon ten - der flow’r, Spare, oh spare yon ten-der flow’r! 
for, Sal-va,ahsal-vail va - - go jior, Sal-va,ahsal-va,ilva-go  fior. 
= CN aN 
wd oS Sa a ee ee 
-o- S eo So oO -@o- @& -& 
> = IT IO 
| le 2 aa a Lea = a 
Z ee is A A 7] ae err ee Ge — Sa 2 Joe i 
1, o. WES oF ed BS GS nae, = oe See eras cats coon | 
eee ee ea SS ¢ | 
—s — Le. 
eZ 
Rezia (recovering.)—Huon ! Rezis.—Ugo ! 
Sir Hvon.—Ah! she speaks! she speaks! But wretch Sir Uco.— Parld, V udii! 
that I am, where shall I find food and shel- O sventurato me! come trovarle 
ter for her on this frightful shore? O my In questo scoglio deserto 
sweet bride! To see thee thus forlorn and Asilo, e refrigerio? Oh sposa mia 
desolate, and know myself the cause drives me Vederti si infelice 2? e per mia colpa ! 
to madness ! Io son fuor di me stesso. 
Rez1a—Dearest Huon, do not speak thus. If IT must REz1A.—U go, mio bene, se morir degg’ io 
a a is enough that I breathe my last upon Ch’ io mora sul tuo sen, di piu non chiedo. 
y bosom. 
Sir Hvon.—My fond, true girl!—this kindness but Sir Uco.—Amata anima mia la tua bontade 
augments my agony! That such should be Accresce il mio dolore ; 
the fate of love like thine! O Oberon! is this Dovra cosi finir si intenso amore ! 
thy friendship? Cruel spirit! no help: no Oh Oberon dov’ @ quel c’ hat promesso ? 
ope. Spirto crudel, non mt soccorri adesso ? 
Rezia.—These are but trials surely, and though severe ReEz1A.—Benché erudel, prova leggera é questa 
they be, will end in happiness. E a lieto fin verra. 
Sir Hvon.—lI must needs think so, but alas! My poor Sir Uco.— Lo voglia il cielo! 
varlet! my trusty Sherasmin! drowned! Ma dov’ @’1 mio scudiero. 
drowned! Oh sfortunato, assorto, 
Nelle onde fere immerso. 
Rezia.—And Fatima, the kind devoted Fatima, she too, Rezia.—E Fatima la fida ancella mia 
I fear, hath perished. Unfortunates! _ Forse anch’ essa pert. Oh sventurati ! 
Sir Hvon.—But what must now be sash rs Sede ee Sir Uao.—Il mio consiglio or segui? Erbosa, asciutta, 
is now abating, as if satisfied with the de- > : 
struction it hath mado; this cavern is dry and Guimieeree ay nie ae 
overgrown with moss. What if {hou should’st Anal sagas sian i edae pee 
rest thee here while I ascend the cliffs, and Ele 
look around to see if aught like human aid be 
near us? 
Rezia.—Be it so. But stay not long from me. | Rezia.—Ma molto a lingo non restar, mio bene. 
Sir Hvon.—1 will not, sweetest. Ah! where is now Str Uco.—Un solo istante. Ma dov’ or trovo il corne 
the magic horn that would have brought us Che nel periglio estremo 
succour instantly ! [exit Sir H. Per soccorso sperare ancor potremo ? 
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curl’dlike a green ser- pent round a- bout the world, — 


To musing eye thou art an aw-fulsight, When 
mo-stro mi - nac - cio - so cin- gt tl mon-do in-ter. 
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calm - ly sleeping in the morning light, But whenthouri-sest in thy wrath, asnow, And 
- lor che in cal-ma dor-mi in sull’al-bor ! Ma quando le-vii flut-ti al ciel, Ahmar! e 
Tempo. trem. Recit. 
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fling’st thy folds a - round some fa-ted prow, Crush-ing thestrongribb’d bark as’twere a reed, 
con_- trot fian - chi bat - ti dun va-scel, co fran - to va qua-siun  cri-stal leg - ger, 
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Then, O - - cean, art thou ter-ri-ble in- deed. 
Ah Ma - re, ter - ri - - bi-le tw set. 
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brea - kers, sul-len da-shing, In mine earhope’sknell is ring - ing, 
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storm whose mis - ty train, Like some shat-ter’d flag is streaming, Or a wild 
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The wind is lul - ling 
Il ven - toal-fin.. ces - 





And now the sun bursts forth, 
Il sol in ciel spun - to 
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burning, Like a vic - tor, red with slaugh - ter,T'o his eT umph 
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Weber’s “ Oberon.”—Novello, Ewer and Co.’s Octavo Edition. 


































ee ee er 


Ah, perchance these eyes may 
Ma, oh ciel il guar - do 


















































vais Sea See 
ne-ver Look up- on itslight a - gain, Fare-thee-well, bright orb, for e-ver, Thou for 
mi - 0 Mai pit an-cor tt ri - ve - dra, A- stro bel, per sem - pre ad-di-o Per me 































































































me wilt rise in vain, thoufor me wilt rise in vain ! 
piu non sor - ge - 1a, per me piu mon sor - ge - Ta. 















































But what gleams so white and fair, Hea-ving with the hea-ving bil - low? 
Ma che mati di lie- toe bel So - vrai flut -ti io ve- doan-da - re? 
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bark Un-im - paird .. by the gale! 
- pi - 210 gut - dan - - do va. 





Presto non fuoco. 
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My Hu - on! haste down to the shore, hastedown to the 
Mio be - ne, mio be - ne,deh vie-ni, deh vienia 
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shore, O trans - - port! my Hu - on! hastedown tothe shore, haste down to the 
O gio - - - ia, mio be - ne, mio be - ne,dehvie- ni, deh vienia 
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sig - nal, this scarf, this scarf shall be 
me, Ah, ah per se - gno! le 


- vo, ve - diil mio 
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hus - band!my love! weare  savd, weare savd, My hus- band, my love, we are 
spo - s0, mio be - ne, mi vie - niasal - var, mio spo - so, mio be - ne, mi 
ives poser lets ah ok v ; Ses ae 
@ 5 5 a Pe TT i Oey Sea 
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sav’d, we are savd, we are sav, sav'dl 
pie = nia sal-var, . O.. gio - ita, gio - ita. 

















Weber’s *‘ Oberon.”—Novello, Ewer and Co.’s Octavo Edition. 








a 


a ee ee 


A 





| R we are sav’d, 
| vie -nia me, 
































b] 
my hus- band,my love.. weare sav’d,.. we are savd, . . my hus- band, my 
mio spo - so, mio be me, mt vie - - mia sal-var,. . . mio spo - so, mio 
| ee 











ancy, = ; 5 aie hee 
- we are sav’d, we are sav’d, we are sav’d, we are sav’d say date. 
be - ne, mi vie - mia sal- var, mi vie .- nia sal - var, -mi 





























we are savd. = 
a_ sal-var. 








During this scena the storm clears off as described; the setting sun breaks forth in full splendour; a small boat is seen, and 
immediately afterwards a large vessel. Towards the conclusion of the scena the boat disappears as making for the shore. 


Rezi1a.—Huon! Huon! why tarriest thou? See, they ReEz1aA.—Uogo perché ritardi? Osserva, sono 
near the beach! they leap into the surf—they Gia presso a terra !.,.Ah vieni ! 
come. 

Enter Abdallah and Pirates. 

ABDALLAH.—Hah! a fair prize, by Mahomet! Seize ABDALLAH.—Per Maometto ! questo @ un ben bottino. 
her, my lads, and away to sea again: she’s Rapitela, e al mar tosto tornate, 
worth a fortune to us! [they seize her. Per noi vale un tesoro, 

Rez1a.—What mean ye, strangers? I cannot go alone! Rez1A.—Che volete 2? Venir...sola...non posso, 
One dear to me as life is ranging o’er the cliffs ; Uno a me caro per le rupi gira 
but he will return speedily. Huon—Huon! E qui tosto verra. Ugo!...mi salva! 
Save me, help! help! Sir H. rushes in. Ugo...soccorso...aiuto. 

Sir Huon.—Madness and misery! villains, release her! Str Uco.—Sciagurati, lasciatela. 

ABDALLAH.—Down with the dog. ABDALLAH.—A terra il cane ! 


[Sir H. is struck to the ground senseless, they drag off Rezia, Sir Huon remains insensible. 
As soonas they have quitted the stage, a symphony is heard. Oberon appears. 


OBERON.—Alas! poor mortal! Oberon deplores OBERON.—Infelice mortale, il tuo destino 
The cruel fate which bids him to the quick Oberon deplora. 
Probe the hurt spirit of a child of clay, Tu sei ferito al vivo 
So free from all the leaven of his race! Ma fermo sta, ogni cimento sfida, 
But keep thou true; and once thy trials o’er, E il tuo potente amico 
Thy fairy friend, released from his rash vow, Per ogni mal sofferto, 
Shall pay thee, for each moment past of pain, Ti rendera poi merto, 
Years of high honour and unfading love ! Anni di gloria e di perenne amore. 


Weber’s * Oberon.”—Novello, Ewer and Oo.’s Octavo Edition. 


80 


No. 14. Aria.*—“ FROM BOYHOOD TRAINED IN BATTLEFIELD.” 


— Allegro energico. 
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* See Preface for the original design of this Aria. 
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Piu allegro. 
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OBERON.—Puck, mio sagace spirto! 
Puck.—Eccomi, o sire. 
OBERON.— A te nuov’ opra impongo. 


OBERON (stamping).—Puck! my brave spirit ! 
Puck (appearing).—Here, great Oberon! 
OBERON.—Servant, here is more to do; 


ea 


Thou must guard this child of clay 
From the night’s unwholesome dew, 
From the scorching beams of day, 
"Till yon sun, about to set, 

Hath seven times the water met; 

For when seven days have past, 

The Pirate shall his anchor cast 

In Tunis’ bay. Then through the air, 
As quick as light this mort alibea 
And lay him gently down before 

Old Ibrahim the gard’ner’s door, 

Lo! upon his lids I shed 

Sleep like that which binds the dead. 
Sound nor shock the spell shall break, 
*Till thou in Tunis bid him wake. 


Puck. —Mighty king of fairy land, 


Be it as thou dost command, 

Him to shield from sun and shower, 
Puck will build a fairy bow’r 

Here upon this desert shore, 

Where never flow’ret bloomed before. 


(Puck waves his wand; a pavilion of flowers rises and 
encloses Sir H.; the sun sets and the stars appear.) 


See, ‘tis done; nor noxious dew 

Nor scorching ray shall pierce it through, 
Though ev’ry gentle beam and air 

May freely nd an entrance there. 

But, Master! mark where in the sky 

The night star opes its silver eye, 

The herald of the lady moon, 

Whose light will gladden the waters soon! 
And, hark! the mermaids’ witching strain 
Steals o’er the lull’d and list’ning main. 


Guardar costui tu det 

Dal freddo della notte, 

Daa rai del di cocente, 

Finché il sol gia cadente 

Sette volte nell’ onde 

Non ha bagnato il crin. Ed io tal sonne 
Vo sparger sovra lut 

Che poco meno al par fia quel di morte, 
Né urto, né suon disciogliera V incanto 
Sein Tunist arrivato 

Tu prima non comandi; sia svegliato. 


Puck.—Potente re dell’ incantato lido 


Il tuo desir appien sara compiuto, 

Dal sol, dall’ onde a fare a lui difesa 
Su questo suol che mai non vide un fiore 
Il piu vago ricetto 

Fra rose e madreselve alzar prometto. 
Fatto @V incanto: né piovoso nembo, 
Né sol cocente a lui faranno offesa ; 
Benché Vauretta lieve 

E un dolce raggio in quel ricetto arrivt. 
Ma la mirate, o sire, 

Ove sorge la stella 

Di Cinzia messaggera 

Che V onda lieta fa, lucente, e bella. 
Delle sirene udite il molle grido 

Che di dolcezza empion tl mare, il lido. 


(As soon as they have quitted the stage, Oberon descends in a car drawn by swans during the following.)* 


No. 15 a. 
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* This symphony was designed to open the fairy scene instead of the preceding aria. 
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No. 15p Finatz.—*‘O TIS PLEASANT TO FLOAT ON THE SEA.” 


Andante con moto. 
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[during the duet the Stage becomes illuminated by the light of the moon. Mermaids and Water Nymphs appear on the sea, 
and Fairies, Genii, and Spirits of the Elements in other parts of the stage. 
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ScENE.—Court of Ibrahim the gardener’s house in Tunis. 


Enter Fatima, in a slave’s dress. Fatima, Ah, trista Fatima 
Tutto come cambio. 

Fatima. Alas! poor Fatima, how changed is thy lot! La favorita ancella 
The favourite attendant of a mighty princess, Di Rezia non son piu, 
become the slave of Ibrahim, the gardener Ma resa schiava @’ Ibraim, 
of the Emir of Tunis. And that beloved Il giardiniere del Emir di Tunisi, 
mistress, whereis she? Drowned, or perish- La principessa amata, o ciel dov’ é ? 
ing on some barren rock. No, no, my own Affogata, 0 morente in stranio suolo. 
unlooked-for preservation makes me cherish Ma no, la man che a me porto salute 
the hope that we may yet meet again; be- Sperar mi fa che ci vedremo ancora, 
sides, I had a dream last night which bodes Di piu fec’ io 
good fortune. Un sogno tal 


Che a ben predice. 
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AN ao eae |] 








one, The rose of the heart bloomsin love’s ri - sing sun. 
men, Un vi - vi-doar-dor Sem-pre a not bril-lain — sen. 
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fan o 3 5 eet g Sel ee ees 
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rar BesSiea eet < — saa oe 
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Oh, prove my goodbarb, thouart wor - thy thy breed! 
vo - lie dia pro - ve del suo gran po - ter. a 
































= EE 
O fax : ee See eee 
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Now o’erthe salt de - sert we fly ne the 
Let - mo - spi-tia-re = ne, ve - lo - ct var - 








inne tur - ae be - hind, 





wind; Andour fears ee as fast as 
-chiam, Si di - le- gnailter - ror, sti i -con - so- lil cor, 
Fi de Cl. oe 
Eom cs aideason timo Se a £ = a 
TF Ein AE EE Sa Cg ea Sod 6 Cet ane SA ee = KEANE CEES Pe) os ee 
A A =. a tee a Se es ameaae ess a as a 
(eae ea Lar haar a eat a Ba —$ = —e, ‘Sl aod oa 
; SF Fag. sustain wang Bad 
=tGl SSS aS Tae eR TN al al oe? A 
a a a seems == eect ee erie ee eae aed Rae oes at 


Ufa 
the fron - tier have won, And may laugh at the 





oe 
lesa, alee aly alas, we 
Ah, ah, ah, ah, ah, ah, ec - co sal - vo gia siam, Del ti- ran - no cru - 
la : © == a ——-set —— 
1% A NS eee Ca OR A a ae i 
= ET SET eR oS PS el ar see “Eno” al pit ea 
(== = ee | reel ae a 1a Sl be -ae-ifs-oe «Sa = __# 
C = SS SS eS Sea = 2 
p 5 ¥ ee Oe dl , 8 @ Strings only. ° 
e e e e -f ae e e 
H O39 © Pee ieee o_o 9 9? p_ @ @ p ' a et 
Er a Ct ae eee eee — | 
eS a Ee ae Ses : 
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lord of the drear An-de - rin, 
- del fia de - lu - so il cor, 


And may laugh at the lord 





of the drear 


ti - ran - no cru - del fade =u - = 4 





Aly alse als es l-wal. al: 
Ah, ah, ah, ah, ah, ah, 


Cl. & Fag. 


al, al, al, : : ; : ‘ : : al, 


Gh; Ghai. i ee a ee ES . ah, 





al, alival, val, al: Sal, al, alee ali 
ah, ah, ah, ah, ah, ah, ah, ah, ah. 
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i: & - - . - 
eo; a 2.” Bee Bee P| z=” Wa 
Ea a —-4 





— ea Ba—Le La Br Ser ao 
A — 
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Enter Sherasmin in a gardener’s dress, with a spade in one 
hand, and a basket of flowers in the other. 


SHERASMIN.— Well, Fatima.—Here am I in the garb 
of my new occupation. Hast seen our master 
this way ? 


Fatima.—No, he is gone into the city. Ah! Sherasmin, 
how kind it was of him to ie us both, our lot 
would have been truly miserable had we been 
separated. O, that our poor lord and lady— 


SHERASMIN.—Ah! that’s a bad business, Fatima, but 
not so bad I hope asit seems. I have a strong 
faith in that fairy! Even if the magic horn 
be lost, the giver is as powerful as ever, so let 
us make up our minds to be happy; there’s a 
good deal in that I can tell you. Oh, the 
merry days I have seen in my time, and I 
hope to see some more yet, Fatima. 


ScERASMIN.—O Fatima, or qui sono nel costume 
Del novello mio posto. 
Hai visto il giardinier ? 


Fatima.—No, et parti per la citta. 
O Scerasmin entrambi ei ne compro. 
O qual bonta ! 
Ben tristo saria stato il destin nostro, 
Di viver separati ! ! 
E i poveri padroni ! 


ScERASMIN.—Cruda sorte davver, mia cara Fatima, 
Ma di speranze ancor privo non sono 
Gran fede ancor in quello spirto to pongo 
Anche il perduto corno io trovar spero, 
Dunque t’ affida e poni il core in pace, 
Molti bei di gia vidi a’ tempi miei 
E teco ora non temo, 
Altri giorni ridenti ancor godremo, 
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Let’s be merry while wemay,  let’s be mer-ry, let's be mer- ry, Love oursong, and 
Stia -mo al-le - gri, fug - ga il duol, Stia-mo al-le - eg stia - moal-le - grt, Che la spe - me 
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Puck descends with Sir Huon. 


Puck.—Seven times hath blush’d the morn, 
Since thy love was from thee torn ; 
Seven times the sun hath set, 
Since thine eyes his light hath met. 
Now in port the bark doth ride, 
Which contains thy captive bride. 
Wake !—a faithful friend is nigh! 
Back to fairy-land I fly. 


[Sir Huon wakes, starts wp, and looks around him 
with amazement. | 


[exit Puck. 


4 


Enter Sherasmin. 


SHERASMIN.—Holy St. Denis! who is this? my 
master, or his ghost! 

Sir Huon.—Sherasmin ! 

SHERASMIN.—It is! It is my dear master! alive! 
I shall go crazy with joy! 

Sir Huon.—My faithful Sherasmin! Where are we? 
And how came we hither ? 

SHERASMIN.—By the mass I cannot tell how you 
came, sir, but Fatima and I were picked up by 
a corsair and sold here in Tunis to the Emir’s 
gardener. 

Sir Huon.—In Tunis? I am in Tunis with thee 
and Fatima ? 

SHERASMIN.—That’s for certain; but where’s my lady! 


Sir Huon.—Alas! I know not. A band of pirates 
tore her from the rock on which the waves had 
cast us. 


Enter Fatima. 


Fatrma.—Oh Sherasmin! such tidings! 
me, Sir Huon! 

SHERASMIN.—Alive, and well! Praised be the kind 
fairy ! 

Fatrma.—O joy! and came my lord with my lady ? 

Srr Huon.—With Rezia! alas! I know not in whose 
power she pines! 

Fatima.—Wonder on wonder then! for ’twas of her I 
came to speak,—my lady is in Tunis! 

Sir Huon and SHerasmin.—Here! In Tunis. 

Fatima.—This morning a bark came into port and 
within this hour the captain has presented to 
the Emir alovely lady found on a desert island. 
The crew have blazoned her beauty through 
the city and from their description I feel satis- 
fied that it is the Princess. 


Mercy on 


Sirk Huon.—Yes! yes! ’tis she; ae conscious heart 
assures me ’tis my Rezia. Your counsel, my 
kind friends, what’s to be done ? 


SHERASMIN.—I will pray Ibrahim to take you also 
into his service, and if I succeed you must 
e’en be content to dig beside your poor Sheras- 
min till time and fate shall favour our enter- 
prise. Come in, sir; the old man is from home 
at present; ere he return we must find you some 
humbler garb than this. 


Puck.—Gia sette volte é in ciel V albor venuto 
Dal di che ti fu tolta la tua bella. 
Gia sette volte é in mare il sol caduto 
E non hai visto V una eV altra stella. 
S’ appressa al porto or un vascel perduto 
Che al sen ti reca la regal donzella 
Sorgt...Sul tuo destin veglia un amico. 
Lo volo al dolce mio soggiorno antico. 


ScERASMIN.—Per San Dionigi, il mio Signore io vedo! 
Ol’ ombra sua soltanto ? 
Sir Uao— Scerasmino ! 
ScERASMIN.—E desso, @ desso, @’l mio Signor davvero 
E sano e salvo, oh gioia! 
Sir Uco.—Mio fido Scerasmin, qual loco @ questo ? 
E come noi qui siamo ? 
ScERASMIN.—Colla carta additar io nol potrei, 
Ma da corsari io fui 
Con Fatima predato, e quivi in Tunist 
Al giardiniere dell’ Emir venduti. 
Sir Uco.—In Tunisi ? in Tunisi son io 
Con Fatima e con te? 
ScERASMIN.—Non v’ @ alcun dubbio, 
Ma la sovrana mia dove or si trova? 
Stz Uco.—Aimé? non so. Una banda di pirat 
La rapir dallo scoglio, 
Ove il furente mar ne aveva gettati. 


Fatima.—Oh, Scerasmin non sai, non sai! Sir Ugo! 


~ 
ScERASMIN.—E sano e salvo. Alla cortese Fata 
Porgiamo grazie e lodi. 
FaTIMa.—O gioia, e venne et qui con la sua sposa ? 
Str Uco.—La sposa mia! Chi sa dow’ essa or geme. 


Fatima.—Maraviglia maggior, di lei veniva 
Quivi a dir che in Tunisi si trova. 
Sir Uco e ScERASMIN.—Qui, in Tunisi ! 
Fatima.— Sta man nel porto entrava 
Una barca, e non é trascorsa un ora 
Che il capitano presento all’ Emiro, 
Donna di gran belta, che fu trovata 
Sovr’ isola deserta. I rapitori 
Per la citta la proclamaro, e certa 
Io son dalla belta che udii descritta, 
Ch’ altra non é, se non la principessa. 
Srr Uco.—St, si, ne son sicuro. Il cor mel dice 


E la mia sposa. Amict, 
Dite, che far degg’ io? 
SCERASMIN.—Io vo pregar il giardinier che al suo 
Servigio vot pur prenda, 
E quando cid succeda. 
Dovete esser contento 
Di lavorar con me 
Infin che il tempo e V’ occasion non viene 
Propizio all’ intrapresa. 
Andiam, mio Sire. Il vecchio or non é in casa 
Convien, pria che non torni, 
In abiti vestirvi meno adorni. 
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“Andantino. Reza. 
a ey agen a ae see eT ren oe D 
VOICE, {awineraoe pe Panes ane, 
ee oe ee RISES. ees a 
Mourn thou, poor 
Do- len - teo - 
ae a eee <=, ————— 
- Andantino. Vin. i = — Strings only. 
Yr D ear oe aes PT Pe Pare ie Se 
a a a ee ee eee : 
Hp 4 peer ea af : a EP esikae er”ea eerste ee ‘ees 
Cl. Fag. & Strings. & oe a <a 
PIANo. Fag. & Strings Je Fy pe a. 





aan 
fa V 
AW, 
heart, for the joys thatare dead, Flow ye, sad tears, for the joys that are 
- gnor, pen-soal ben che sva - ni, Coi dol - ci di la spe - ran - 2a fug - 
(LE LE OS LE LT TT RE TEE TF FE EE PRE RAE EGER CEA 


Span abe ba CUSTER: 





fled ; Sor-row is now thesad trea-sure I prize, As Pe - ris on  per-fume, I 
- gi. Pian-ge-reo- mai éil mio  so-lo te - sor, Or sol di so - spi -t st 
Strings. 









feed on its sighs; And bit - ter to some as its foun - tain may 























pa -sceilmio cor, Men gra - to del dt me tu wv - vo ful - 
See SE REE ALDER EE ANAL EET 
FE 3 aR eae is : 
OV a= a ae ne Pa ey — ee 
V LJ a —_ = | Te | he | af — = 
a) a ot ae 12 meat S yoo ——= 
i Fag. Vin. Cl. 
one Cello. => — ee 
aoa S i 2 £ 
Se -e -. > >. = = 
1 ee 6 2 ee el ee ee 
WA7n) 20. Eel or =~—— =a cs ee 
= Vay Saat |S ae ee | ed rn 
Lope eae PEE oe POSEN Sa es aT = 
ee ~ 
—— EGS bs YEE? Pag = 
= ae py bh + ——— | — 4 2 a 
Pet V Sees 2 al 


"Tis sweet as the wa- ters’ of Ge -rlum ito me. 
Cheil mu - to di not- ve 7) pa - c€O or - ror. 











[ a —_~ 
Vin. lmo. § 2do. 











ne 


* Omitted on the Italian stage. 
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An apartment in the harem of the Emir. 


A female slave lifts the curtain of one of the smaller doors and looks about her cautiously, then beckons, and enters followed by 
Sir Huon mufied in a Moorish mantle. 


Str Huon.—Where is she, gentle guide! Where is 
my love! 

[the slave signs to him to remain there and he shall 
behold her, then retires through curtains of centre 
arch. 

Sir Huon.—My mind misgives me! Should it not be 
Rezia who has sent this silent messenger, and 
yet who else? No, no, it must be she! The 
eye of love can pierce through all disguise and 
she has gained this slave to bring me to her! 

own true Rezia, a few brief seconds 





Uago.— Dov’ é la guida mia, dov’ @’l mio amore. 


O il cor m’ illude, o Rezia tw set 

Che questo muto messagger nv’ invit 
Ah! si, sei tu, V occhio @ amor penetra 
Ogni segreto, ed ella 

Ha la schiava sedotto 7 
Perché mi guidi a let, st Rezia mia 





Yes! meal 
and I shall clasp her again to this devoted Ancor poche brevi ore. 
heart! E ancor ti stringero sovra il mio core. 
No. 20. Ronpo.—“I REVEL IN HOPE AND JOY AGAIN.” 
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She comes not yet; how torturing is this 
suspense. 

[the curtains of the arch open suddenly and dis- 
cover Roshana reclining in a_ brilliantly 
lighted recess, and covered with a rich veil. ‘ 

Ah! she is there! my love! my life! 
[rushing to her as she rises and unvetls herself. 
Merciful powers! I am betrayed! 


Rosuana.—Thou hast no cause for fear. I love thee, 
Christian! Let not thy colder nature start at 
the avowal. The passions of the daughters of 
Africa burn as fiercely as the sun which blazes 
over them! Two of the wildest now rage 
within my breast—vengeance and love! Nerve 
but thine arm to gratify the first, the latter 
shall reward thee beyond thy most sanguine 
wishes ! 


Sir Huon (aside),—Whither has my rashness led me! 


RosHana.—I will lead thee this night to the couch of 
Almanzor. When his brain swims with the 
forbidden wine, and his lids are heavy with the 
fumes of the banquet, stab him to the heart ! 


Sin Huon.—Never! If Almanzor has wronged thee, 
lady, give me a sword and let me hand to 
hand strive with the tyrant! I will shed my 
blood freely to right an injured woman, but am 
no assassin to stab a sleeping man ! 


RosHAnA.—Destruction to my hopes! But shall this 
be? Shall I be baffled thus? Come all ye 
arts of woman to my aid! He must be more 
or less than man if he break through the net I 
cast around him. 


[she claps her hands, a troop of dancing girls and 
female slaves enter and surround Sir H. with 
garlands, one presents him with a goblet of 
wine. 





E ancor non vien, o quanto il cor tormenta 


Lo star cost sospeso. 
fecola! Oh, gioia! 
Onnipotente ciel! Io son tradito! 


Rosana.—Causa a temer non hai. Amoi Cristiani 
E 8s’ il tuo freddo cor non vien sorpreso 
Al mio sincero dir, sappt che in seno 
Delle Africane figlie 
Al par del sol che su lor splende, ardenti 
Son le passiont, e due delle piu forti, 
Combatton nel mio cor; vendetta e amore. 
Arma il tuo braccio ond’ io sfoghi la prima 
E V altra pot sara la tua mercede. 


Sir Uao.—Ah dove, 0 ciel mi trasse 
LD’ ardir mio temerario ? 

Rosana.—In questa notte istessa, aprir ti voglio 
La stanza @ Almazor, 
E allor che il vino et fumi del banchetto 
Gli peseran sui lumi, 
Tu w ferisct nel cor. 


Sir Uco.—Ah no, giammai, e se Almazor ti offese, 
Dammi una spada, e mano a man eon esso 
Combatterd che a vendicar tuoi torti 
Tutto tl mio sangue io dono 
Ma uccider un dormente, 

No, un assassin non sono. 


Rosana.—O mia tradita speme ! 
Cosi w’ andranno i miei sospiri al venio. 
Arti femminee tutte, 
Venite in mio soccorso 
O pit @ un uom, o men di lui tu seit, 
Se resister tu puoi ai vezzi miet. 
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No. 21. Cnorvus anp Batter.—“ KOR THEE HATH BEAUTY.” 
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Fl ie — SraoeA se em 

| a === == feo es “Sige ZSSScer 
——— — ae ee ee ee Oe ee 

happy, and laugh at the wise, . . Who know ife’s a sha - dow, yet 

sa-vio del sa-vioil pa - rer,. . . che bre age ie Oi . ta, Toh 

happy, and laugh at the wise, . . Who know life’s s se - dow, yet 

sa-vio del sa-vioil pa - rer, . . che bre ve 6 ta, ‘Deh 
=== eee SS 
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=a Soar eae nea ey Sore ee "Sa Iocan ae taal leeway 
or Ras eee Sie ees See ae SS Bee 
ot U 6 Ao ie sine ae & 
th meee weal eens Ss eal rae ter Be mea _— a a a i eet 
rose be. . dead and the wine be Utes opill'd, Ohee drain the.. 
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Str Huon.—Off! let me pass!—Give way I say ! 

(As he is about to force his way, the slaves disperse, and 
Almanzor enters, followed by some armed negroes. Roshana 
and the dancers fly in terror.) 

AtmMANzoR-—Hternal curses! A man within these 
walls! Dog! In the palace court thou shalt 
be burned alive within this hour. 

Enter Rezia. [they seize Sir Huon 

Str Huvon.—Rezia! 

ALMANZOR.—The lovely stranger ! 

Rezia.—At thy feet, Almanzor, I crave a first and 
only boon. 


ALMANZOR.—Speak ; it is thine. 
Rez14.—Pardon for him thou hast but now condemnea 
to a most cruel and unmerited death! 
AtManzor.—How! for that vile slave who dared pro- 
fane the harem. Waste not a thought upon a 
wretch like that. 

Rez1a.—Almanzor, hear me; he is my husband! 

ALMANZOR.—Hah! thy husband! Praised be the Pro- 
phet! Now then, hear Almanzor! Smile 
upon my love, and I will not only spare his 
life, but load him with riches and give him 
safe conduct to his native land. 


Rez1a.—Never ! ; 

ALMANZOR.—Beware! the bowstring o’erstrained may 
break. 

Rez1a.—I fear thee not. The man I love would shame 
to live on terms so base, and I would rather 
share his dreadful fate, than free him from 1 
by such infamy ! 

AtLMANzoR (furiously ).—Then be it so. Thou hast con- 
demned thyself; for yield thou shalt, or mount 
the pile with him. Hence with them to the 


stake. 


Str Huon.—O heavy hour ! [slaves seize Rezia. 

Rezra.—O happy hour! Huon, we die together. 

(As the slaves are about to force them from the stage, the 
sound of the horn is heard. Almanzor becomes motionless, 
the slaves release Sir Huon and Rezia, and dance to the 


following) 





Sir Uco.—Lasciate ch’ io diparta. 


ALMAZOR.—WMaledizione! Un uomo in queste stanze ! 
Entro il corso dun ora 
Nel cortil del palazzo arso egli sia. 


Sir Uco.—Rezia ! 
ALMAZOR.—La bella forestiera. 
Rezia. — A tuoi piedi, Almazor 
La prima e sola grazia 
Io vengo ad implorar. 
ALMAZOR.—Parla, che vuoi ? 
Rezia. — Perdon per quegli che poc’ anzi a morte 
Hai condannato. 
ALMAZOR.— Come ! per V infido 
Che ha V arem profanato ! 
Non gettare un pensier sovra costui. 
Rezia. — Odi Almazor, é quest’ il mio consorte ! 
ALMAZOR.—II tuo consorte! Il ciel laudato sia. 
Ora dunque m’ ascolta, 
Sorridi al? amor mio 
E non solo la vita a lui concedo, 
Ma il colmerod @ onori e di ricchezze 
E salwo ed onorato, 
Faro che alla sua patria et sia scortate. 
REeziA. — Giammai! 
ALMAZOR.— Bada a te stessa e ti rammenta 
Che V arco troppo teso alfin si spezza. 
Rezia. — Lo non mi prostro a patti cost ret, 
Ed to con lui sul rogo 
Prima morir potret. 
ALMAZOR.—- E questo sia. 
Te stessa condannasti. 
Insieme al suo consorte 
Sia stretta al palo istesso, 
Ambi sian tratti in un incendio a morte. 
Sir Uao.—O terribil momento 
Rezia. — O giorno avventurato ! 
Il mio destin ringrazto 
Che moro al tuo bel lato. 
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No. 22. Finate.—“ HARK! WHAT NOTES ARE SWELLING ?” 


— Allegro. leggiermente. 

































































TENORS. 
ee eee ee 
Hark! What notes are swel-ling ? Hark! 
Ah! che bel con - cen - to! Ah! 


CHORUS OF SLAVES. 
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Hark! What notes are swel-ling ? Hark! 
Ah! : che bel con- cen -to! Ah! 
Cor. ‘ 
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- ee ee ee ocho 
oe Pie ee : ‘Se SA Sere sy. 
pp — [> 
@: —— —- = ————— (|e =] 
oe ie | eet Eee 
Strings pizz. 
(== SS eS 
Whence that won - drous sound? Whence ? 
qual mi-ra - - bil suon! Ah! 
. ee a ae Say 
ee eee ee SS eee 
Se Be Sees pees . 
Whence that won - drous sound? Whence ? 
qual mi - ra - = bil suon! Ah? 
Cor. & Cl. 
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Fiv-’ry toot com - pel - ing In mer-ry dance to bound ? 
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SSS ee et 


E -v’ry foot com - pel - ling, In mer-ry dance to 
E-sul-tan- doin gi - ro O - gnu-no mo- veil 


SSS : 


E- vry foot com - pel - ing, In mer-ry dance to 
Fl. & Fag. E -sul-tan- doin gi - ro, 0 - gnu-no mo -veil 
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(Enter Sherasmin and Fatima. ) 
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a spectre en -t 
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Rezia. 
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They dance in the court, they 
Chi bal - la di qua, cht 
They dance in the court, they 
Chi bal - la di qua, cht 


They dance in the court, 
Chi bal - la di qua, 
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Chi bal - la di qua, 
































they dance in the 
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they dance in the 
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They dance in the gar - den, 
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bal- la di la, Di den - tro di fuo - ri, 
Se ee 
dance in the tow’, A They dance in the gar - den, 
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On the o - _ cean’sbeach,and the ci - - ty wall, 
La nel giar- din sov’'r o = gni cam - min, 
0 SS SSS a = 
On the o -  cean’sbeach,and the ci - - ty wall, 7 * 
La nel giar- din sov’r  o - gnt cam - min, Tae 
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The Stage fills with clowds, as in the Second-Act. Almanzor and negroes fly in terror. The clouds open ede discover Oberon 
Allegro furioso. be and Titania. 























































































































































































































Hail, faith-ful pair, your woes are end-ed, Your friend in turn you have be -frien-ded, His 
Cop - pia _ fe-del, ji - ni-to etl pian-to Al vo-stroa-mi - co de-stéa - % - ta, Il 
Tutti. cl. Moderato. 
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* pledge by youredeem’dhath been, A-gain in love heclasps his fai - ry queen. 
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“Swift as the light-ning’s glance, Brave knight, behold, I 


Wind & Strings. Pre - sto com’ il ba - len, . Va - lin - t8 ca + ale 
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Se eee 


bring Thee ~— and thine’ to thy na - tive France, And the pa-lace of thy 
- lier, Te reco an- cor, “Al na,- te “-, vo suol, = Al pa -la-zio del tuo 
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Knetl . . at his feet, with the bride. . thou hast 
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Ku - rope shall ring withthe deed,withthe deed thou hast done, 
Deer = Cela =. 52 01 =" MOTs) «02. a 0-n0r). % ti #600 * 1 - - me - ra, 
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Eu - rope shall ring with the deed, with the deed thou hast done, 
Al tuo va - lor UVor-bein-te - ro @p - plau -° - di- fa, 
ce ya Cl. & Cor, sustain. 


































































































Now for -e’er I break the _ spell, With the grate-ful fai-ry’s last fare - well, 
Al - in- can-toor fi-neio do, Sem - pre gra-to, gra-toa_ te &o-~= 10, 


Cl. 
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en 


——— 


With the grate - ful fai - ry’s last fare - well. 
Sem - pre gra - to, gra - toa te s@ - 10. 
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8va. sotta. 
Tambours on the stage. 


No. 23. MARCH. 

Enter soldiers, knights, nobles, and ladies of the Emperor’s court, and lastly Charlemagne. He ascends the throne. Flourish, 
Sir Huon, Rezia, Sherasmin, and Fatima, who have left the stage at change of scene, re-enter, Sir Huon, armed as tn first 
scene ; he leads Rezia to the foot of the throne, they kneel. 


Marcia maestoso. 
Tutti. cd Tutti. 
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o - be-dient to the oath he swore,Huon is knee-ling at thy feet once 
fe - del a quan-toio wt giu-rai, Rhi- ve-ren - - te ca-doal tuo 


Be - hold! 


St - gnor, 





~ Strings. 
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Pd a oo et =e Se 1 
(@ ===o== oy 3 ff a ees 























won his love - ly’... maid, by ev-ry pe - ril_ tried, Tue heiress of his throne! And 
- di - to im - vo - lat D’a-ma - bi - le bel - ta, Che del tuo vas - sal La 
a tempo. 

































































a te 4: Allegro vivace.* (Charlemagne rises and welcomes Sir Huon and Rezia.) 
Get SSE e|—-—|| —— | +f = 
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Who hath won a fair bride from the Sa -  ra-cen’s 
reer, che la a - g&@ spo - - sa tol - seaun cru - do — po - 









brand, Who hath 


rier, che la 





























* In the Italian version the Chorus and Solo ‘* Fréhliche Klange ” is sung in this place for a Finale. 
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VOICE PARTS OF THE CHORUS No. 21, AS ORIGINALLY WRITTEN. 
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ACT III, 
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FRANZ ABT. 
MINSTER BELLS (Female voices) . 
SPRINGTIME (ditto) Pha Fay 0/6) 
SUMMER | (ditto) 
THE FAYS” FROLIC (ditto) 
THE GOLDEN CITY (ditto)  (Sox-ra, 0/6) 
THE SILVER CLOUD (ditto) ba or 
THE WATER FAIRIES (ditto) soe 4 
THE WISHING STONE (ditto) 

. H. ADAMS. 
A DAY IN SUMMER (Female Voices) (Sou-ra, 0/6) 

T. ADAMS. 


THE CROSS OF CHRIST (Sot-ra, 0/6) 
THE HOLY CHILD (Sor-ra, 0/6) eve 
THE RAINBOW OF PEACE sce 


B. AGUTTER, 
MISSA DE BEATA MARIA VIRGINE, IN 
(English) (Female voices) AD 
MISSA DE SANCTO ALBANO (English) ... 
THOMAS ANDERTON. 
THE NORMAN BARON .. A 
WRECK OF THE HESPERUS (Sox- FA, 0/4) 
VOLE TIDE, «4.5 i 


H. ANGER. 
A SONG OF THANKSGIVING.. 4... 


W. I. ARGENT. 
MASS, IN B FLAT (St.Benedict) 0° 4 ave 


P. ARMES. 


HEZEKIAH _e.. eee 
ST. BARNABAS vee 
ST. JOHN THE EVANGELIST vee 


A. D. ARNOTT. 


THE BALLAD OF CARMILHAN (So -ra, oe 
YOUNG LOCHINVAR (Sot-Fa, 0/6)... 


E. ASPA. 
ENDYMION (with Recitation) re 
THE GIPSIES 


eee 
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STABAT MATER ... te 
ae BACH. 
I WRESTLE AND PRAY (Sor-ra, 0/2) 
oa ACH. 


A STRONGHOLD SURE ‘CES FA, pactueeepnly. 018) 
BE NOT AFRAID eee FA, 0/4) .. ose 
BIDE WITH US . ee B 
BLESSING, GLORY, ‘AND WISDOM _ 
CHRISTMAS ORATORIO 
DiTTo (PaRTS 1 & 2) 
DiTTo (PARTS 3 & 4) 

GOD GOETH UP WITH SHOUTING 
GOD SO LOVED THE WORLD as 
GOD’S TIME IS THE BEST (Sot-ra, 0/6) .. 

ESUS, NOW WILL WE PRAISE THEED 

ESU, PRICELESS TREASURE Ears he 

AGNIFICAT, IN D aes 
MASS, IN B MINOR a ae Pf Ree sts 
MISSA BREVIS, IN A... nee és 00 
MY SPIRIT WAS IN HEAVINESS . ‘ 
O LIGHT EVERLASTING a ie 
SLEEPERS, WAKE (Sot-ra, 0/6) 
THE LORD IS'A SUN AND SHIELD 
THE PASSION (S. Joun) .. swe 
THE PASSION (S. MatTHEWw) ews 

DiTTo (Abridged as used at St. Paul's) 

THOU GUIDE OF ISRAEL a 
WHEN WILL GOD RECALL MY SPIRIT. Ree 


A. S. BAKER. 
COMMUNION SERVICE, IN E aes 206 


J. BARNBY. 

REREKAH (Sot-Fa, 0/9) .. 

THE LORD IS KING (97th Psalm) (Sot- FA, '1/0) 

KING ALL GLORIOUS (Sot-Fa, 0/14) ind 
LEONARD BARNES. 

THE BRIDAL DAY ee ae %. Ree 

F. BARNETT. 

PARADISE AND THE PERI 

THE ANCIENT MARINER (SoL-Fa, 2/0) 

THE RAISING OF LAZARUS... 

THE WISHING BELL (Female voices) (SoL-FA, 1/0) 


MARMADUKE BARTON. 
MASS IN A MAJOR (For Advent and Lent)... 


Most of these Cantatas, 


10/02. 
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2/6 


2/6 
1/6 


4/0 
1/0 


1/0 


Paper 


PTT EET 1] Boards 
Cloth 
PE dtd ba 0 Gite. 


ee 


Lefe fepeieie | cos 


oo 
~~ 
i) 


WD 2 
ee lek desl 
male WAN 


yy 
S 


fs 
balateleteh-tSl-S 


= 
~—=_ 
i) 


BEETHOVEN. 
A CALM SEA AND A PROSPEROUS VOYAGE 
CHORAL FANTASIA (Sot-ra, 0/3) oe af ee 
CHORAL SYMPHONY 
Ditto, VOCAL PORTION (Sor-FA, 0/6) 
COMMUNION SERVICE, IN C 
ENGEDI; OR, DAVID IN tat / WILDERNESS 
MASS, IN CH: 
MASS, INeDis.:. a3 
MEEK, AS THOU LIVEDST sew, 
MOUNT OF OLIVES (Cuoruses, SoL-FA, 0/6) 
RUINS OF ATHENS (So t-ra, 0/6) AE 
THE PRAISE OF MUSIC 
A. H. BEHREND. | 
SINGERS FROM THE SEA (Female Voices) 
(DitTTo, Sor-ra, 0/9) 
WILFRED BENDALL. 
A LEGEND OF BREGENZ (Female voices) See 
(Ditto, Sov-FA, 0/8) 
THE LADY OF SHALOTT (Female voices) ... 
(Di1TTo, Sox-ra, 1/0) 
SONG DANCES. Vocal Suite. (Female Voices) .., 
KAREL BENDL. 
WATER-SPRITE’S REVENGE (Female voices) ... 


SIR JULIUS Rae ea 
PASSION MUSIC (from St. PETER) ... are 
ST. PETER 
THE LEGEND OF ST. CECILIA (Sor-FA, 1/6) 
GEORGE J. BENNETT. 
EASTER HYMN 
SIR W. STERNDALE BENNETT. 
INTERNATIONAL EXHIBITION ODE pee) 
THE MAY QUEEN (Sot-Fa, 0/6) 
THE WOMAN OF SAMARIA (SOL-FA, 1/0)... 
G. R. BETJEMANN. 
THE SONG OF THE WESTERN MEN .., sea 


W. R. BEXFIELD. 
ISRAEL RESTORED se oe aes 
HUGH BLAIR. 


BLESSED ARE THEY WHO WATCH Mert ie 
HARVEST-TIDE 
THE SONG OF DEBORAH AND BARAK — 
JOSIAH BOOTH. 
THE DAY OF REST (Female voices) (Sot-FA, 1/0) ... 
KATE BOUNDY. 
THE RIVAL FLOWERS (Operetta) (SoL-FA, 0/6) ... 
EM. BOY CH: 
THE LAY OF THE BROWN ROSARY : 
THE SANDS OF CORRIEMIE (Female voices) 
(Ditto, Sou-ra, 0/6) 
YOUNG LOCHINVAR .. as x: 
J. BRADFORD. 


. F. BRADSHAW. 
. BRAHMS. 


C. BRAUN, 

QUEEN MAB AND THE KOBOLUS rey 
(Sou-Fa, 0/9) aes a Sea 

SIGURD. 


THE COUNTRY MOUSE AND THE TOWN 
MOUSE (Operetta) (Sou-Fa, 0/4)... 
THE SNOW QUEEN (Operetta) (Sou-FA, 9/ 16) 
A. HERBERT BREWER. 
EMMAUS (Sot-Fa, 0/9) Me ave nee see 
NINETY-EIGHTH PSALM Ree LO ose 
O PRAISE THE LORD eee 


«a0 woe ere ove 


HARVEST CANTATA 
GASPAR BECERRA 


A SONG OF DESTINY 


LC. BRIDGE. 
DANIEL one me oy 
RESURGAM ... or Ae ees ae 
RUDELO Wa. 

Hy. P. BRIDGE. 


BOADICEA.,, ... aoe ae 
CALLIRHOE (Sot- FA, 1/6)... ave 
FORGING THE ANCHOR (Sor-ra, 1/0) 
HYMN TO THE CREATOR .. 
MOUNT MORIAH 
NINEVEH ee 
ROCK OF AGES (Latin and English) (Sot- FA, 0/4)... 
THE BALLAD OF THE CLAMPHERDOWN 
(DitTTo, SoL-FA, 0/8) 


ooo 


THE CRADLE OFCHRIST (‘‘Stabat Mater Speciosa”’) : 


THE FLAG OF ENGLAND (Sot-Fa, 0/9) - 
THE FROGS AND THE OX (Operetta) (Sou-ra, 0/6) 
THE INCHCAPE ROCK . 3 
THE LORD'S PRAYER (Sot-ra, 0/6) .. 

THE SPIDERAND THE FLY (Operetta) (Sor-FA, 0/6) 


1/6 


1/6 
1/6 
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(ahi al siecae 


&c., can be supplied in Roan, rounded corners, ved under gilt edges, price 3s. in excess of the marked price of 
the paper cover edition. 


DUDLEY BUCK. 
THE LIGHT OF ASIA se... 
EDWARD BUNNETT. 
OUT OF THE DEEP (130th Psalm) ... 500 AD 
- A. BURTON. 
CAPTAIN REECE (Boys’ voices) (SoL-FA, 0/6) 


W. BYRD. 


MASS FOR FOUR VOICES .... vee ee 


CARISSIMI. 


A. von AHN CARSE. 

THE LAY OF THE BROWN ROSARY _.. 
GEORGE CARTER. 

SINFONIA CANTATA (116th Psalm) ... mcr 


WILLIAM CARTER. 


‘ CHERUBINI. 
FOURTH MASS, IN C_... 
FIRST REQUIEM MASS, C MINOR (Lat. and d Eng.) 
SECOND MASS, IN D MINOR.. 


JEPHTHAH 


PLACIDA 


THIRD MASS (CORONATION) Abe “re aes 
| Da ke CHIPP, 

JOB AY ae 

NAOMI 


HAMILTON CLARKE. 
DRUMS AND VOICES (Operetta) (SoL-Fa, 0/9) 
HORNPIPE HARRY (Operetta) (SoL-Fa, 0/9) ae 
PEPIN THE PIPPIN (Operetta) (Sot-Fa, 0/9) . 
THE DAISY CHAIN (Operetta) (SoL-Fa, 0/9)... 
THE MISSING DUKE (Operetta) (Sot-Fra, 0/9) 


GERARD F. COBB. 
A SONG OF TRAFALGAR (Men's voices) 


S. COLERIDGE-TAYLOR. 

SCENES FROM THE SONG OF HIAWATHA ... 

(Ditto, SoL-rFa, 2/0) 
HIAWATHA’S WEDDING-FEAST (Sot-Fa4, 1/0) ... 
THE DEATH OF MINNEHAHA (Sot-Fa, 1,0) ... 
HIAWATHA'S DEPARTURE (SoL-Fa, 1/0)... 
THE BLIND GIRL OF CASTEL-CUILLE 

(DitTo, Sot-Fa, 1/0) 
MEG BLANE (So t-Fa, 0/9) awe 

FREDERICK CORDER. 

THE BRIDAL OF TRIERMAIN (So t-ra, 1/0) 


SIR MICHAEL COSTA. 


H. COWARD. 
GARETH AND LINET ease Choruses only) 1/0) 
THE STORY OF BETHANY (Sot-ra, 1/6).. Age 


F. H. COWEN. 
ADAUGHTEROF THE SEA(Femalevwv.)(SoL-ra, 1/0) 
A SONG OF THANKSGIVING.. 
CHRISTMAS oN (Female voices) (Sox-Fa, 0 (9) 
CORONATION OD 
ODE TO THE PASSIONS (Sou-ra, 1/0 
RUTH (Sot-Fa, 1/6) . 
ST. JOHN’S EVE (SoL-FA, 1/6) . 
SLEEPING BEAUTY (SoL- FA, 1/6) 
SUMMER ON THE RIVER (Female vv. i (SoL-FA, 0/9) 
THE ROSE OF LIFE (Female voices) (SoL-FA, 0/9) 
THE WATER LILY me 
VILLAGE SCENES (Female voices) (SoL-FA, 0/9) sae 


- MAUDE CRAMENT. 
I WILL MAGNIFY THEE, O GOD (145th Psalm)... 
LITTLE RED RIDING-HOOD (Female voices) 
W. CRESER. 
EUDORA (A dramatic Idyll) 
W. CROTCH. 


THE DREAM... 


PALESTINE : ces 
Ww. ce ‘CUMMINGS. 
THE FAIRY RING . PA ae 
Ww. G. CUSINS. 
TE DEUM, IN B FLAT .... 
FELICIEN DAVID. 
THE DESERT (Male voices) 5. — 
H. ae eee DAVIES. 


HERVE RIEL.. 
THE TEMPLE _ 
THE THREE JOVIAL HUNTSMEN. (Folio) 


P. H. DIEMER. 


M. E. DOORLY. 


BETHANY 


eee eee 


LAZARUS we we 
F, G. DOSSERT. 
COMMUNION SERVICE, IN E MINOR. 
MASS, IN E MINOR 
LUCY K. DOWNING. 
A PARABLE IN SONG ig “ 
FE, DUNKLEY. 
THE WRECK OF THE HESPERUS ae 





2/6 
2/6 


2/0 








ANTONIN .DVORAK. 


COMMUNION BRC IN D Sod fone 62/6 
MASS, IN D PE ee ee 
PATRIOTIC HYMN... 1/6 

DITTO (German and “Bohemian Words) 3/0 
REQUIEM MASS ... el ET EGO 
ST. LUDMILA .. 5/0 

DitTTo (German and Bohemian Words) 8/0 
STABAT MATER (Sot-ra, 1/6) . oh ueatemE LO 
THE SPECTRE’S BRIDE (Sor-ra, 1/6) 3/0 

DITTo (German and Bohemian Words) 6/0 

ACE YER, 
ELECTRA OF SOPHOCLES oi) Vs. as 
SALVATOR MUNDI a oe 2/6 
H. ip EDWARDS. 
PRAISE TO THE see et = ‘te 1/6 
THE ASCENSION ... eS” Or 2/6 
THE EPIPHANY ... 2/0 
EDWARD ELGAR. _ 

CARACTACUS Re 3/6 
KING OLAF (SOL-FA, ‘Choruses only, 1/6) ap 3/0 
TE DEUM AND BENEDICTUS 1/0 


THE DREAM OF GERONTIUS | «| tS 
(Ditto, German aaa 6 Marks) (Ditto, Sot- -FA, 
Choruses only, 1/6) 


THE BANNER OF ST. GEORGE Piatt a 1/6 
THE BLACK KNIGHT ar 2/0 
THE LIGHT OF LIFE (Lux Christi) . : 2/6 
ROSALIND F. ELLICOTT. 
ELYSIUM sae Ac eon ky 
THE BIRTH OF SONG ... . 1/6 
GUSTAV ERNEST. 
ALL THE YEAR ROUND (Female wv.) (SoL-Fa, 0/9) 2/6 
A EV RE. 
COMMUNION SERVICE IN E FLAT ba LTO 
FACER. 
A MERRY CHRISTMAS (Sot- FA, 0/6) 1/0 
RED RIDING-HOOD’S RECEPTION (Operetta)... 2/6 
(Di1TTOo, SoL-Fa, 0/9) 
SONS OF THE EMPIRE (School Cantata) .., A tS 
(Ditto, SoL-FA, 0/6) 
E. FANING. 
BUTTERCUPS AND DAISIES (Female voices) ... 2/6 
(DitTo, Sot-Fa, 1/0) 
HENRY FARMER. 
MASS, IN B FLAT (Latin and English) (Sor-ra, 1/0) 2/0 
PERCY E. FLETCHER: 
THE TOY REVIEW (Operetta) (SoL-Fa, 0/8) 1/6 
THE ENCHANTED ISLAND (Female voices) 2/0 
(Ditto, So.t-Fa, 0/9) 
MYLES B. FOSTER. 
SNOW FAIRIES (Female voices) (Sou-Fa, 0/6) nea YAS 
THE ANGELS OF THE BELLS (Female voices)... 1/6 
(DiTtTo, Sox-Fa, 0/8) 
THE BONNIE FISHWIVES (Female wv.) (SoL-FA, 0/9) 2/6 
THE COMING OF THE KING (Female voices)... 1/6 
x (Di1TTO, SoL-FA, 0/8) 
ROBERT FRANZ. 
PRAISE YE THE LORD (117th Psalm) $80 1/0 
NIELS W. Coen 
CHRISTMAS EVE (Sot-ra, 0/4) .. ng ieee 1/0 
COMALA eee aoe 2/0 
ERL-KING’S DAUGHTER (Sot- FA, 0/9) ae wee/0 
PSYCHE (Sot-ra, 1/6) wee we en sic 
SPRING’S MESSAGE (SoL- FA, 0/3) oe A v. 0/8 
THE CRUSADERS (Sot-ga, 1/0) ave es ee, CTU 
ZION a eee ee iL 
HENRY GADSBY. 
ALCESTIS (Male voices) x 4/0 
COLUMBUS (Male voices)... oh ss 9/6 
LORD OF THE ISLES (Sot-ra, 1/6) 2 oot se YE 
ODE (for s.s.A.)... oF ote . 1/0 
F. W. GALPIN. 
YE OLDE ENGLYSHE PASTYMES... ore 1/6 
G. GARRETT. 
HARVEST CANTATA pgie wipe ae Ax a) BALD 
THE SHUNAMMITE sa wee ... 3/0 
THE TWO ADVENTS ..... 1/6 
R. MACHILL GARTH. 
EZEKIEL PS ee 4/0 
THE WILD HUNTSMAN. as a . 1/0 
AR: GAUL. 
AROUND THE WINTER FIRE (Female voices) ... 2/0 
(Ditto, SOL-Fa, 0/9) 
A SONG OF LIFE (Ode to Music) (SoL- FA,0/6)  .,. 1/0 
ISRAEL IN THE WILDERNESS (Sou-ra, cle 2/6 
JOAN OF ARC (Sot-ra, 1/0) aoe «. 2/6 
PASSION SERVICE 0 oes ae ewe .. 2/6 
RUTH (Sot-rFa, 0/9) ... eee 2/0 
THE ELFIN HILL (Female voices) ee .. 2/0 
THE HARE AND THE TORTOISE (Sot- -FA, 0/6) 1/0 
THE HOLY CITY (So t-ra, 1/0) .. 2/6 


THE LEGEND OF THE WOOD (Female voices)... “21/0 
(Ditto, Sou-Fa, 0/8) 


THE TEN VIRGINS (Sot-ra, 1/0) — oo. 2/6 
TOILERS OF THE DEEP (Female voices) .. o 2/0 
UNA (Sor-Fa, 1/0)... with weet 2/8 


UNION JACK (Unison Song with Actions) 





3/6 





FR. GERNSHEIM. 
A TRIUMPH SONG (Male voices) 


E. OUSELEY GILBERT. 


SANTA CLAUS AND HIS COMRADES (Operetta) 
(Ditto, Sot-FA, 0/8) 


F. sr aoe 


eee eee 


SALAMIS. 


ooo 


RATT P I ess 
GLUCK. 

ORPHEUS (CuorusEs, SOL-FA, zig 
Ditto 


(Act II, ONLY) ... 208 


HERMANN GOETZ. 
BY THE WATERS OF peek a waite Res, 
NGNIA .. 500 
THE WATER. LILY (Male Voices) oor wee 
A. M. GOODHART. 
ARETHUSA 


EARL HALDAN’S DAUGHTER _ ... 
SIR ANDREW BARTON... .. ... 
THE SPANISH ARMADA ..._—«.. 


GH, GOUNOD. 

COMMUNION SERVICE (Messe Solennelle) BS 

DITTo (Troisiéme Messe Solennelle) 
DAUGHTERS OF JERUSALEM +5 

DE PROFUNDIS (130th Psaim) (Latin Words) 


Ditto (Out of eee - 
GALLIA (Sot-ra, 0/4) ron ore 
MESSE SOLENNELLE (St. Crcitta)... a0 as 


phe | VITA (Latin or English) .. 
Sou-Fa (Latin and English)... 
O COME "NEAR TO THE CROSS (Stabat Mater) 
OUT OF DARKNESS a 
REQUIEM MASS, from ‘ Mors et Vita” 
THE REDEMPTION (English Words) (Sot- FA, 2/0) 
mere (French Words) ... ne 
DitTtT (German Words)... 
THE SEVEN WORDS OF OUR SAVIOUR ON 
THE CROSS (Filiz Jerusalem) See oc 


TROISIEME MESSE SOLENNELLE _.. 


C. H. GRAUN. 


TE DEUM see 
THE PASSION OF OUR LORD (Der "Tod J resu) ere 


ALAN ee 
ARETHUSA ore 


A SONG OF REDEMPTION thos 
THE LEGEND OF THE ROCK-BUOY BELL ... 
THE WIDOW OF ZAREPHATH _... we 
O. GRIMM. 

THE SOUL’S ASPIRATION  ... 
G. HALFORD. 


E. V. HALL. 


THE PARACLETE 


IS IT NOTHING TO YOU (Sot-ra, 0/3) eee ave 


HANDEL. 
ACIS AND GALATEA 
Ditto, New Edition, edited by]. Barnby (Sou. PA, 1/0 
ALCESTE = = 
ALEXANDER BALUS _ ... 
ALEXANDER'’'S FEAST . 
ATHALIAH _...., a ob oes set 
BELSHAZZAR eee cn a as aoe 
CHANDOS TE DEUM g Pe 
CORONATION AND UIE ANTHEMS 
sin 
LET THY HAND BE STRENG1 THENED 
MY HEART IS INDITING.. &. 
THE KING SHALL REJOICE (SoL- FA, 0/3) < 
THE WAYS OF ZION i ¥ 
ZADOK THE PRIEST (Sot- “FA, o/s) 
DEBORAH a 
DETTINGEN TE DEUM 
DIXIT DOMINUS (from Psalm cx. ) 
ESTHER... “0c 
HERCULES (CHORUSES ONLY, 1/0) 
ISRAEL IN EGYPT, edited by Mendelssohn . 
ISRAELIN EGYPT, edited by V. Novello, Pocket Edit. 
(Ditto, Sou-ra, 1)0) 
EPHTHA aes 


OSHUA.. ie a 
UDAS MACCABEUS (Sot-ra, 1/0) ae xe 
UDAS MACCABEUS, Pocket Edition 
Ditto (CHORUSES ONLY) ... 
L’ALLEGRO (CHORUSES ONLY, 1/0) 
NISI DOMINUS 
O COME, LET US SING UNTO THE LORD 
(5th Chandos pasty 
ODE ON ST. CECILIA’S DAY.. 
O PRAISE THE LORD (6th Chandos Anthem) 
‘() PRAISE THE LORD, YE SEES 505 as 
SAMSON (So t-ra, 1/0) ay Sy is 
SAUL (CHoRUSES EERE 1/0) we Scr 
SEMELE.. ost 
SOLOMON ot 
SUSANNA 
THEODORA 
THE MESSIAH, edited by Vv. Novello (Sot- “FA, fyi0es bie 
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HAN DEL.—Continued. 


THE MESSIAH, edited by E. Prout (Sot-ra, 1/0)... 

THE MESSIAH, edited by V. Novello, Pocket oe 

THE MESSIAH, edited by W. T, Best (Sou: -FA, le 
DiTTo (CHORUSES ONEN ier ae 

THE PASSION oe 

THE TRIUMPH OF TIME AND TRUTH... 

UTRECHT JUBILATE .., 


SYDNEY HARDCASTLE. 
SING A SONG OF SIXPENCE (Operetta)... 4. 


BASIL HARWOOD. 
INCLINA, DOMINE (86th Psalm) 


F. K. HATTERSLEY. 
KING ROBERT OF SICILY are oot AR 


, HAYDN. 
FIRST MASS, IN B FLAT (Latin)... a 
Ditto (Latin and English) He 

INSANZ ET VANZ CUR ae eae and rae re 
SECOND MASS, IN C (Latin) ... - 
SIXTEENTH MASS (Latin) ae oe aes AC 
TE DEUM (English and Latin) . 

THE CREATION (Sot-ra, 1/0) . 
THE CREATION, Pocket Edition. 
THE PASSION; OR, SEVEN LAST WORDS OF 
OUR SAVIOUR ON THE CROSS ea vee 


THE SEASONS ; 
Each Season, singly (SPRING, Tonic Sol- fa, 6d.) 
THIRD MASS (IMPERIAL) (Latin and English) ‘ 
Ditto (atin ie, ea 
BATTISON HAYNES. 
A SEA DREAM (Female voices) (SOL-FA, 0/6)... 
THE FAIRIES’ ISLE (Female voices)... see 
THE SEA FAIRIES (Female voices) (Sor- FA, 0/ G) ee. 
C. SWINNERTON HEAP. 
FAIR ROSAMOND (Sot-ra, 2/0) ae ee 
EDWARD HECHT. 
ERIC THE DANE .. 5 
|O MAY I JOIN THE ‘CHOIR INVISIBLE 
GEORG SAE ek oh 
OUT OF DARKNESS (130th Psalm) ... O50 
STABAT MATER .. + one ay ee 
TE DEUM LAUDAMUS, IN Cc ha Bee 500 
nee Sakae 
THE CRUSADERS. wes ae ox 
GOD IS OUR REFUGE . Ss ee 
WAR IN THE HOUSEHOLD . 
FERDINAND HILLER, 
A SONG OF VICTORY (Sot-Fa, 0/9) . ar 
NALA AND DAMAYANTI a as 
ALL THEY.THAT TRUST IN ‘THEE Ae 505 
H. E. HODSON. 
THE GOLDEN LEGEND §, 
HEINRICH HOFMANN. 
ee Ee Oe oie) inf 
CINDERELLA 2 
MELUSINA Ar ae 
SONG OF THE NORNS (Female voices) an 6 
C. eee 
AFTER THE SKIRMISH.. eae 
Ls Ss “HOLLAND. | 
KING GOLDEMAR (Operetta) (Sox-Fra, 0/9) .. 
HUMMEL. 
ALMA VIRGO (Latin and English) 


Crs 





COMMUNION SERVICE, INB FLAT |... .. 
Ditto, INJECEEATD .. 2. 
DITTO IN D ie ae 


FIRST MASS, IN B FLAT 
QUOD IN ORBE (Latin and English) .. 
SECOND MASS, IN E FLAT ... aes 


THIRD MASS, IN D 

W. Hz. HUNT. 
G. F. HUNTLEY. — 
PUSS-IN-BOOTS (Operetta) (Soxt-Fa, 0/9) 


VICTORIA; OR, THE BARD’S PROPHECY  ... 
(Ditto, Sci-FA, 1/0) 


eis SAA 
AVE MARIA (Female voices) 
FE. ILIFFE. 


STABAT MATER 


SWEET ECHO : 
OLIVER IVE. 


LA BELLE DAME SANS MERCI .c) ... 9 ai 
W. JACKSON. 

TE AY Vi a See eee en do Pee Ee BT G2 
G. JACOBI. 


CINDERELLA (Operetta) (SoL-Fa, 1/0) Fe oe 
D, JENKINS. 

DAVID AND SAUL (Sot-ra, 2/0) oe 
AG: JENSEN. 

THE FEAST OF ADONIS 


ase se aoe ous 





| 


1d 4 


5/0 


V 





W. JOHNSON. 
ECCE HOMO .,., seh see 


H. FESTING JONES. 
KING BULBOUS (Operetta) (SoL-Fa, 0/8) See 


C. WARWICK JORDAN. 


eee 


BLOW YE THE TRUMPET IN ZION Ae 
N. KILBURN. 

BY THE WATERS OF BABYLON .... cas 

THE LORD IS MY SHEPHERD (23rd Psalm) eae 

THE SILVER STAR (Female voices) Seo os. 


eee KING. 
“OLIVER KING. . 
BY THE WATERS OF BABYLON (137th a vise 
THE NAIADS (Female voices) ... ae ry: 
THE ROMANCE OF THE ROSES 
THE SANDS O’ DEE (Sot-ra, 0/2)... 
J. KINROSS, 
SONGS IN A VINEYARD (Female vv.) (SoL-Fa, 0/6) 
H. LAHEE. 
THE SLEEPING BEAUTY (Female wv.) (Sou-ra, 0/6) 
EDWIN H. LEMARE. 
'TIS THE SPRING OF SOULS TO-DAY ... cen 


LEONARDO LEO. 
DIXIT DOMINUS ... 


THE EPIPHANY 


eee ee 


F. LEONI. 
THE GATE OF LIFE (Sot-ra, 1/0)... Ang eee 


H. LESLIE. 
THE FIRST CHRISTMAS MORN 


BeUIsZT. 
THE LEGEND OF ST. ELIZABETH vee AD 
THIRTEENTH PSALM ..... Sc ah 


Ot 5 1 LLOYD. 
A HYMN OF a aaan on 
ALCESTIS (Maile voices) A uae 
ANDROMEDA eee eee 
A SONG OF JUDGMENT ane AG cae =p 
HERO AND LEANDER .,,. oe nee x0 mee 
ROSSALL Bes 
SIR OGIE AND THE LADIE ELSIE. ¥ 
THE GLEANERS' HARVEST (Female wares) 
THE LONGBEARDS’ SAGA (Male voices) . 
THE SONG OF BALDER 5c6 
THE RIGHTEOUS LIVE FOR EVERMORE ont 
CLEMENT LOCKNANE. 
THE ELFIN QUEEN (Female voices) ... 
HARVEY LOHR. 
THE QUEEN OF SHEBA ss 
W. H. LONGHURST. 
THE VILLAGE FAIR (Female Voices) cs 
C. EGERTON LOWE. 
LITTLE BO-PEEP (Operetta). (Sox-Fa, 0/4) 
HAMISH MacCUNN., 
LAY OF THE LAST MINSTREL (Sot-ra, 1/6) 
LORD ULLIN'S DAUGHTER (Sou. FA, 0/8)... 
Gra! Neate ee 
MAY-DAY (Sot-Fa, 0/6) fs 
OUTWARD BOUND oes 
SONGS INA CORNFIELD (Female voices) a 
(Ditto, Sox-ra, 0/9) 
ST. JOHN THE BAPTIST A: 
(Ditto, SOL-Fa, Choruses only, 1/0) 
THE LADY OF THE LAKE .,., 


(Dirro, Choruses only, Sox- FA, 1/6) _ 
THE SOLDIER’S LEGACY (Operetta) 5s 


A: ree hee 


evo 


BETHLEHEM... 

DiTTOo, Act IL,, +» separately 
JASON? @e = A 
JUBILEE ODE. re ae eee ane . 
THE BRIDE (SoL- FA, 0/8)... 

THE COTTER’S SATURDAY NIGHT (Sot- “PA, 10) 
THE DREAM OF JUBAL 
(Ditto, Choruses only, Soura, 1/0) 
THE NEW COVENANT. ... 
THE ROSE OF SHARON x 
(DiTrTo, Sor- -FA, 2/0) 
THE PROCESSION OF THE ARK (Choral Scene) 
(D1TTO, SOL-FA, 0/9) 
THE STORY OF SAYID.. Ae 
VENI, CREATOR SPIRITUS 


OF MACPHERSON. 
BY THE WATERS OF BABYLON (137th Psalm) .. 
L. MANCINELLI. 
ERO E LEANDRO (Opera) ab wat 
Bs Wy MARKULL. | 
ROLAND’S HORN (Male voices) we by: 


2/6 
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1/0 
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MANON (Opera) 


F. E. MARSHALL. 


PRINCE SPRITE (Female voices) vas 4093 ced 
CHORAL DANCES from Ditto ... ace 200 


GEORGE C, MARTIN. 
COMMUNION SERVICE, IN A ae 
DitTo. IN C ace Zee 
FESTIVAL TE DEUM IN A (Sot-Fa, 0/2) ... 
J. MASSENET. 


eee 


J. T. MASSER. 
HARVEST CANTATA se ee ae 


oe MAUNDER. 
PENITENCE, PARDON, AND PEACE (Sot-ra, 1/0) 


» Ha MEE: 
DELPHI, A LEGEND OF HELLAS (Male pice) 
HORATIUS (Male voices) .. a5 ae 
MISSA SOLENNIS, IN B FLAT See oi ceo 


MENDELSSOHN. 
ANTIGONE (Male voices) (Sou-Fa, 1/0) na 
AS THE HART PANTS (42nd Psalm) (SOL-FA, 0/6) 
COME, LET US SING (95th Psalm) (Sot-FA, 0/6) «.. 
NOT UNTO US, O LORD (115th Psalm) ... aoe 
WHEN ISRAEL OUT OF EGYPT CAME “cr 
(Ditto, Sot-Fa, 0/9) 


ATHALIE (Sot-Fa, 0/8) ee 
AVE MARIA (Saviour of Sinners) (Double Choir) “C8 
CHRISTUS (So.-Fa, 0/6) ... “0 aoa awe eee 
KLIJAH (Pocket EpitIon) ae “te ia “of 


ELIjAH (Sot-ra, 1/0) 
FESTGESANG (Hymn of Praise) (s. A.T.B. ) (SoL- -FA, 0/2) 
DiTTo (Male voices) (T.T.B.B.) 
HEAR MY PRAYER (s. solo and chorus) (Sox- FA, 0/2) 
Ditto DiTTo 

HYMN OF PRAISE (Lobgesang) (Sot-ra, 1/0) 

JUDGE ME, O GOD (43rd Psalm) (SoL-FA, 0/14)... 

LAUDA SION (Praise Jehovah) (Sot-Fa, 0/9) aa 

LORD, HOW LONG WILT THOU (So.t-ra, 0/4). sae 

LORELEY (Sou-Fa, 0/6)... as xc eee ae 

MAN IS MORTAL (8 voices) 2 

MIDSUMMER NIGHT’S DREAM (Female voices) 

(DiTTo, Sou-Fa, 0/4) 

MY GOD, WHY, O WHY HAST THOU FOR- 
SAKEN ME (2ond Psalm) ae see 

CEDIPUS AT COLONOS (Male voices) _ oc. 

ST. PAUL (Sot-Fa, 1/0) ane ace eee ses an 

ST. PAUL, Pocket Edition ae vee 

SING TO THE LORD (98th Psalm) ove eas 

SIX ANTHEMS for the Cathedral at Berlin, For 
8 voices, arrangedin 4 parts... op ase 

SON AND STRANGER (Operetta)... 

THE FIRST WALPURGIS. NIGHT (Sou-FA, 1/0)... cee 

THREE MOTETS FOR FEMALE VOICES’ me 

(Dirto, Sou-FA, 0/13, 0/2, and 0/2 each.) 
TO THE SONS OF ART (Male voices) (SoL-FA, 0/3) 
WHY RAGE FIERCELY THE HEATHEN B00 


R. D. METCALFE anp A. KENNEDY. 


PRINCE FERDINAND (Operetta) (Sox-ra, 0/9) 


MEYERBEER. 
NINETY-FIRST PSALM (Latin) ae avs on 
DitTo (English) ,,. 
A. MOFFAT. 
A CHRISTMAS DREAM (A Cantata for Children)... 
(Ditto, Sou-Fa, 0/4) 


B. MOLIQUE. 


eee ees 


J. A. MOONIE. 


A WOODLAND DREAM (So t-ra, 0/9) 
KILLIECRANKIE (SoL-FA, 0/8) ... 


MOZART. 
ee ee clin aan SERVICE, IN B FLAT (Latin and 
English)... aS a5 
FIRSI” MASS (Latin ‘and English) ig 
GLORY, HONOUR, PRAISE ... “Third Motet 
Second Motet 


ABRAHAM 


HAVE MERCY, O LORD.. 
KING THAMOS z 
LITANIA DE VENERABILI ALTARIS (ED) ase 
LITANIA DE VENERABILI SACRAMENTO (BD) 
O GOD, WHEN THOU APPEAREST., First ES: 
REQUIEM MASS ... 
DiTTo (Latin and English) (Sou-Fa, 1/0)... 
SEVENTH MASS, IN B FLAT 
SPLENDENTE TE, DEUS (Sot-Fa, 0/2) First Motet 
TWELFTH MASS (Latin) 
Ditto (Latin and English) (SoL-FA, 0/ 9) 


E. MUNDELLA. 
VICTORY OF SONG (Female voices) . cc 


DR. JOHN NAYLOR, 
JEREMIAH 


JOSEF NESVERA. 


DE PROFUNDIS ... 


E. A. NUNN. 


MASS, INC ... 


2/0 


1/0 
1/0 
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NOVELLO’S OCTAVO EDITION OF ORATORIOS, &c.—Continued. 





E. CUTHBERT NUNN. 


THE FAIRY SLIPPER (Children’s Opera) 
(DiTrTo, Sou-FA, 0/8) 


REV. SIR FREDK. OUSELEY. 
THE MARTYRDOM OF ST. POLYCARP ... 


RerePAINE. 
THE LORD REIGNETH (93rd Psalm) a 


PALESTRINA. 

COMMUNION SERVICE (Missa Papa Marcelli) ... 
COMMUNION SERVICE (Assumpta est ee) 
MISSA ASSUMPTA EST MARIA _.,., 
MISSA BREVIS 5 
MISSA “O ADMIRABILE COMMERCIUM" : 
MISSA PAP MARCELLI we ; =p 
STABAT MATER ... aa 


Pie W. PARKER, 
A WANDERER’S PSALM ee 

HORA NOVISSIMA... oe 28 me 
LEGEND OF ST. CHRISTOPHER ... son “0 


THE KOBOLDS 

Cc. zp, H. “PARRY. 
A SONG OF DARKNESS AND LIGHT ... are 
BLEST PAIR OF SIRENS pee FA, he ae ove 
DE PROFUNDIS (130th Psalm) . coc ve 
HON ee ar coe ee 
INVOCATION TO MUSIC. se : ate 
JOB (CuHorusEs, SoL-ra, 1/0) oc 
UDITH (CHORUSES, SOL-FA, 2/0)... 

ING SAUL (CHorRUSEs, SoL- -FA, 1/8) « 

L’ALLEGRO Cr 1/6 ): ax = ace 
MAGNIFICAT Fe * acs aoe Apc oc 
ODE TO MUSIC _... are 
ODE ON ST. CECILIA’S DAY (Sou-r FA, 41/0)" es 
PROMETHEUS UNBOUND _.,.. 300 
TE DEUM LAUDAMUS. 
THE GLORIES OF OUR BLOOD AND STATE 
THE LOTUS-EATERS (The Choric Song) 


DR. JOSEPH PARRY. 
CERIDWEN (So t-ra, 1/6) .. ae 
NEBUCHADNEZZAR ay * aed ees ae 
DiITTo (Son-FA) .. ae vee 


B. PARSONS. 


see ee eee wee 


T. M. PATTISON. 
MEANDVAY. seep meccr atarseey iy ose pre every ote 

LONDON CRIES... Ree ee os re 
THE ANCIENT MARINER _ ... ie eee 


THE CRUSADER 


THE LAY OF THE LAST MINSTREL 
THE MIRACLES OF CHRIST (Sot-ra, 0/6) 


A. L. PEACE. 
ST. JOHN THE BAPTIST (Sot-ra, 1/0) 
PERGOLESI. 
STABAT MATER (Female voices) (SoL-FA, 0/6) 
CIRO PINSUTI. 


PHANTOMS—FANTASMI NELL’ OMBRA ae 
PERCY PITT. 
HOHENLINDEN (Men’s voices) eee “05 wee 


V. W. POPHAM. 
EARLY SPRING _.... eee 


‘ A. Fo D, PRENDERGAST, 
THE SECOND ADVENT... os ses aa 


E. PROUT. 
DAMON AND PHINTIAS (Male voices) _... ons 
FREEDOM aoe eee & Ses ice tas os 
HEREWARD ae nee 
UEEN AIMEE (Female voices) 
HE HUNDREDTH PSALM (Sou-Fa, 9/8). 
THE RED CROSS KNIGHT (Sot-Fa, 2/0) . 


NO eter 

DIDO AND 4ZNEAS oe 0 “pC 
ODE ON ST. CECILIA’S DAY... i a ae 
TE DEUM AND JUBILATE, iN. De, 

DiTTo (Edited by Dr. Bridge) (Sot-FA, 0/6) .. 

DitTo (Latin arrangement by R. R. Terry) .. 
KING ARTHUR xp Ns 
THE MASQUE IN “DIOCLESIAN ” 

LADY RAMSAY. 
THE BLESSED DAMOZEL _.... aes 
F. J. READ. 
THe SONG OF HANNAH ame 
J. F. H. READ. 
BARTIMEUS ... ace aoe 
CARACTACUS ae sae nS 
HAROLD a is 
IN THE FOREST (Male voices) | ai tar 
PSYCHE 
THE CONSECRATION OF THE BANNER a 
THE DEATH OF YOUNG ROMILLY ree aap 
THE HESPERUS (Sot-Fa, 0/9) . be sae 
ESL REDMAN. 

COR UNUM VIA UNA 
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C. T. REYNOLDS. s8 $2 #8 
CHILDHOOD OF SAMUEL (So t-Fra, 1/0) 20 — — 
ARTHUR RICHARDS. 

PUNCH AND JUDY (Operetta) (Sot-Fa, age: 1é6—- — 
THE WAXWORK CARNIVAL (Operetta) .. jo— — 
(Ditto, SoL-FA, 0/8) 

J. V. ROBERTS. 

JONAH ose eee eee eee 2/0 ord = 
W. S. “ROCKSTRO. 

THE GOOD SHEPHERD ees te 26 — — 
J. L. ROECKEL. 

LITTLE SNOW-WHITE (Operetta) (Sot-ra, 0/9)... 2/0 — 

THE HOURS (Operetta) (SoL-ra, 0/9) .. . 20 — — 

THE SILVER PENNY (Operetta) (SoL- FA, 0/9) 2/0 — 
EDMUND ROGERS. 

THE FOREST FLOWER (Female voices) 26 — — 
ROLAND ROGERS. 

FLORABEL (Female voices) (Sol-fa, 1/0) 26 — — 
PRAYER AND PRAISE (Oblong) eee 4/0 — — 
ROMBERG. 

THE LAY OF THE BELL (New Edition, translated 
by the Rev. J. Troutbeck, D.D.) (Sox-rFa, 0/8) .. 1/0 1/6 2/6 
THE TRANSIENT AND THE ETERNAL 10 — — 
(Ditto, Sou-Fa, 0/4) 
ROSSINI. 

MOSES IN EGYPT... 6/0 6/6 7/6 
STABAT MATER (Sot-FA, 1/0)... ... 1/0 1/6 2/6 
CHARLES B. RUTENBER. 

DIVINE LOVE eee ie oo ois te 2/6 — — 
ED. SACHS. 

KING-CUPS ... aS AX ae 10 — — 
WATER LILIES Ane ere ca. ate Vi et | oa 
C. SAINTON-DOLBY. 

FLORIMEL (Female voices) . 2/6 — — 
CAMILLE SAINT- SAENS. 

THE HEAVENS DECLARE—CGLI ENARRANT 
(19th Psalm)... 1/640 
W. H. ‘SANGSTER. 
ELYSIUM eee eee eee 1/0 ea — 
FRANK J. SAWYER, 

THE SOUL’S FORGIVENESS.. rei 10 — -— 
DHE SPAR IN THE EAST Se # we 2/6 —- — 
C, SCHAFER. 

OUR BEAUTIFUL WORLD (Operetta) 2/6 — — 
H. W. SCHARTAU. 

CHRISTMAS HOLIDAYS (Female voices) . FI — — 
SCHUBERT. 

COMMUNION SERVICE,IN A FLAT Ax 2/0 — 3/6 

Ditto, IN B FLAT ... 2/0 — 3/6 
DitTTo, IN C re 2/0 — 3/6 
DittTo, IN E FLAT 2/0 2/6 4/0 
DiTTo, IN F cr 2/00 — 3/6 
DITTO, IN G E ae, 2/0 — 38/6 
MASSSINRAL ELA Tee te) tcc ae iw. sens 1/0 1/6 2/6 
Do., IN B FLAT Sie sae ey 10 16 2/6 
Do., IN C re 1/0 1/6 2/6 
Do., IN E BATE Ae /0 2/6 4/0 
Do., IN F (SoL-Fa, 0/9) - 10 1/6 2/6 
Do., IN G - it 10 1/6 2/6 
SONG OF MIRIAM (Sou-ra, 0/6) os ate 10 — — 
SCHUMANN. 
ADVENT HYMN, “In COMBS GuisE” 10 — — 
FAUST —.. on ies 3/0 3/6 5/0 
MANFRED eee ooo eee 1/0 =e — 
MIGNON’S REQUIEM °.. 1/0 poe 
NEW YEAR’S SONG (So.t-Fa, 0/6) 10 —- — 
PARADISE AND THE PERI hee -FA, 1/6) .. 2/6 3/0 4/0 
PILGRIMAGE OF THE ROSE ea 10 1/6 2/6 
REQUIEM es ay: aes 20 — — 
THE KING'S SON ... 1/05 aaa 
THE LUCK OF EDENHALL (Male voices) 16—- — 
THE MINSTREL’S CURSE .,.,, 1é—- — 
SONG OF THE NIGHT ... ane ae wo — — 
H. SCHUTZ. 
THE PASSION OF OUR LORD 10 — — 
BERTRAM LUARD SEL BY. 

CHORUSES AND INCIDENTAL MUSIC TO 
“HELENA IN TROAS” aoe = 3/6 — 
SUMMER BY THE SEA (Female voices) er 16—- — 
THE WAITS OF BREMEN (for Children) ... 1/6 — = 

(Ditto, Sox-rFa, 0/6) 
Hanke oreLLEY. 

VEXILLA REGIS (The Royal Banners forward go) 2/6 —= —= 
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NOVELLO’S OCTAVO EDITION 
bs BG gy 
E. SILAS. se Sf 83 
COMMUNION SERVICE, IN C cbt) A aee TC) epee Os C1 
JOASH ase an x = oe oo <a; i ie 
MASS, IN Cc eee eee eee eee eee 1/0 en = 

R. ‘SLOMAN, 

CONSTANTIA fe ise . 26 — — 
SUPPLICATION AND PRAISE — ase foc . 26 — — 
HENRY SMART. 

KING RENF’S DAUGHTER (Female voices) .. 2/6 — — 
(Di1TTo, Sot-Fa, 1/0) 

THE BRIDE OF DUNKERRON (So t-ra, 1/6) ». 2/0 2/6 4/0 
Jai BMIETON 
ARIADNE (Sot-FA, 0/9)... ase ose 2/0 = 
CONNLA 586 “ee ees 26 — — 
KING ARTHUR (SOL-FA, 1/0) a 598 2/6 — — 
ALICE MARY SMIT IL. 

ODE TO THE NORTH-EAST WIND See 10° —. — 
ODE TO THE PASSIONS 4 ate on en e{0 
THE RED KING (Men’s voices)... ve L100 — — 
THE SONG OF THE LITTLE BALTUNG G (ditto) 10 — — 

(DiTTo, SOL-FA, 0/8) 
BeaMeoNLY.L eH. 
MASS, IND ... see ae 2/6 — — 
A. SOMERVELL. 
ELEGY 16—- — 
KING THRUSHBEARD (Female voices) (Sor “PA 19/9) 20 — — 
MASS, IN C MINOR os 2/16 — — 
ODE TO THE SEA (SoL- FA, 1/0) 20 — — 
PRINCESS ZARA (Sot-Fa, 0/9 ie 20 — — 
THE CHARGE OF THE LIGHT BRIGADE 09 — — 
(Ditto, Sor-Fa, 0/4) 
THE ENCHANTED PALACE (SoL-Fa, 0/8) 20 — — 
THE FORSAKEN MERMAN ... “AC 118 eae 
THE POWER OF SOUND (Sot-ra, 1/0) ane » 20 — — 
THE SEVEN LAST WORDS .... . LO — — 
R. SOMERVILLE. | 
THE 'PRENTICE PILLAR (Opera) ... See 20 — — 
wWHeOPEERRE; 
THE JACKDAW OF RHEIMS... 5 20 — — 
Phra 
CALVARY eee ee eee ooo aoe 2/6 3/0 4/0 
FALL OF BABYLON. ods oo .. 3/0 3/6 5/0 
GOD, THOU ART GREAT (Sor- FA, 0/6) — 10 — — 
HOW LOVELY ARE THY ay | aa ed FAIR«, 0S 
HYMN TO ST. CECILIA.. . 10 — — 
EHOVAH, LORD OF HOSTS... , 0/4 = 
AST JUDGMENT (Sou-Fa, 1/0) ae 1/0 1/6 2/6 
MASS (for 5 solo voices and double enon) 20 — — 
THE CHRISTIAN’S PRAYER . 1/0 1/6 2/6 
JOHN STAINER. 
ST. MARY MAGDALEN (Sot-ra, 1/0) Be ww. 2/0 2/6 4/0 
THE CRUCIFIXION (Sotr-ra, 0/9) .» 1/6 2/0 — 
THE DAUGHTER OF JAIRUS (Sor- FA, 0 9) 62/0 — 
C. VILLIERS Sait oe cee 
CARMEN S#CULARE ... 16—- — 
COMMUNION SN ANS: an Gy oes cee 24 — — 
EAST TO WEST ... ate “% 16 — — 
EDEN ... 5/0 6/0 7/6 
GOD IS OUR HOPE (46th Psalm) 20 — — 
MASS, IN G MA]JO 26 —~ — 
CEDIPUS REX se voices) ; 30 — — 
THE BATTLE OF THE BALTIC 16—- — 
THE REVENGE (Sot-ra, 0/9)... 16—- — 
THE VOYAGE OF MAELDUNE 2/6 3/0 4/0 
FE. R; STATHAM. 
VASCO DA GAMA oor eee 2/6 Lovage oe 
BRUCE STEANE. 
THE ASCENSION ... .-- 2/6 3/0 4/0 
H, WW; STEWARDSON. 
GIDEON aes - 40 — — 
STEFAN STOCKER. 
SONG OF THE FATES ... . 10 — — 
STORER, 

MASS OF OUR LADY OF RANSOM and oe FAKE se 
THE TOURNAMENT _... i se Re ssp e Os (<0 bo 
E. C. aes 
GOD IS OUR REFUGE 46th Psalm) . a . 10 — — 
NARCISSUS AND ECHO.. xn sce O/O snes 
ARTHUR SULLIVAN, 

FESTIVAL TE DEUM (Sor-ra, 1/0) ... . 10 1/6 2/6 
TE DEUM (A Thanksgiving for Victory) (SoL- FA, 0, 9) 10 — — 

ODE FOR THE COLONIAL AND INDIAN 
EXHIBITION . . 10 — — 
THE GOLDEN LEGEND (Sot- “FA, 2/0) 3/6 4/0 5/0 
T. W. SURETTE. 
THE EVE OF ST. oes Rs ns Sonn ae/O Di pe 
. TAYLOR. 
ST. JOHN THE Saree ast ae — 40 — 
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A. GORING THOMAS. 
THE SUN-WORSHIPPERS _ ... ine 
Hor: THORNE. 
BE MERCIFUL UNTO ME 
. W. TORRANCE. 
THE REVELATION 


BERTHOLD TOURS. 
A FESTIVAL ODE. Ags 
THE HOME OF TIT ‘ANIA. (Female voices) Ses 
(Dirro, SoL-Fa, 0/6) 
FERRIS TOZER. 
BALAAM AND BALAK 


KING NEPTUNE’S DAUGHTER (Female voices) | 


(DiTTo, SoL- -FA, 0/6) 
P. TSCHAIKOWSKY. 
NATURE AND LOVE (Sot-ra, 0/4)... 
VAN BREE. 
ST. CECILIA’S DAY (Sot-Fa, 0/9) 


CHARLES VINCENT. 
THE LITTLE MERMAID (Female voices) ... 


THE VILLAGE QUEEN (Female voices) (SOL-FA 0/6) 


A. L. VINGOE. 
THE MAGICIAN (Operetta) (SoL-FA, 0/9)... 


W. S. VINNING. 


SONG OF THE PASSION (according to St. John)... 


snk EES NLS ada 

JOHN GILPIN (Sot-ra, 0/8) as 

WHIMLAND (Operetta) (SoL-FA, 0/8) . 0 soe 
R. WAGNER. 

HOLY SUPPER OF THE APOSTLES = 


ee M. WAIT. 
GOD "WITH US) fees e es Benes 
ST. ANDREW.. ee oe 
THE GOOD SAMARITAN __ ... 
R. H. WALTHEW. | 
THE PIED PIPER OF HAMELIN ... 
H. W. WAREING. — 


PRINCESS SNOWFLAKE (Operetta) (Sou-FA, 0/6)... 
THE COURT OF QUEEN SUMMERGOLD 


(Operetta) (SoL-Fa, 0/6) a 
THE WRECK OF THE HESPERUS _ AS 
HENRY WATSON. 
IN PRAISE OF THE DIVINE Se ree 
A PSALM OF THANKSGIVING 
WEBER. 
COMMUNION SERVICE, IN E FLAT _.. 
IN CONSTANT ORDER (Hymn) sre wee 
JUBILEE CANTATA ae ae 
MASS IN E ELAT (Latin and English) | ewe 
Do., IN G (Latin and a epee ace 
PRECIOSA Ss S00 x eee 
THREE SEASONS. nae ase ace 
Th "WENDT. 
ODE are Stic a a 
S. WESLEY. 
DIXIT DOMINUS ... es See 
EXULTATE DEO ..... ; ee 05 
IN EXITU ISRAEL Res tes ie 
S. S. WESLEY. 
O LORD, THOU ART MY GOD a8 
FLORENCE E. WEST. 


A MIDSUMMER'’S DAY (Operetta) (Sou-ra, 0/6) ... 


. E. WEST. 


LORD, 1 HAVE LOVED THE HABITATION OF 


THY HOUSE... 
MAY-DAY REVELS (Sou-FA, 0/4) 


| SEED-TIME AND HARVEST (SOL-FA, 1/0)... 


THE STORY OF BETHLEHEM (Sot-ra, 0/9) 

C. LEE WILLIAMS. 
A HARVEST SONG & 
GETHSEMANE 


eos 


THE LAST NIGHT AT BETHANY (Sot-Fa, 1/0) 


A. E. WILSHIRE: 
GOD IS OUR HOPE (Psalm 46).. 
THOMAS WINGHAM, 
MASS, IN D (Regina Celi) ae 


ve; DEUM {(Watinyiees 
CHAS. WOOD. 
ODE TO THE WEST ES of 
C. WOODS. 
A GREYPORT LEGEND (1797) (Male voices) 
DiTTo, SOL-FA, 0/6) 
KING HAROLD (So -ra, 0/9) __... 
OLD MAY-DAY (Female voices) (SoL- -FA, 0/6) 
E. M. WOOLLEY. 


THE CAPTIVE SOUL (Soprano, Mezzo, Contralto, 


and Tenor Soli, and Chorus for Female Voices) . 


D. YOUNG. 
THE BLESSED DAMOZEL ... au ane 
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J. BARNBY. 
THE LORD IS KING (Psatm 97) 


FRANCIS BARNETT. 


THE ANCIENT "MARINER (English and German words) 


~ JULIUS BENEDICT. 
ST. PETER 
THE LEGEND OF ST. CECILIA 


W. STERNDALE BENNETT. 


THE MAY QUEEN 560 * 


F, CLIFFE. 
SYMPHONY IN C MINOR (7 the press). 
BALLADE from SYMPHONY IN C MINOR 


S. COLERIDGE-TAYLOR. 


SCENES from THE SONG OF HIAWATHA, Complete 


. 


HIAWATHA’'S WEDDING-FEAST (from the above) 


THE DEATH OF MINNEHAHA iF F 
HIAWATHA'S DEPARTURE 1 7" 
FOUR CHARACTERISTIC WALTZES 
BALLADE INA ee 

. CORDER. 


PROSPERO. Concert- are ie nae 


Rea COSTA. 
GOD SAVE THE Eee : 


THE DREAM 

Pr fe COWEN. 

CORONATION MARCH. Bee Roa 

FOUR ENGLISH DANCES 

RUTH * 

SLEEPING BEAUTY 

WALTZ from Ditto.. 

SYMPHONY, No. 4 (THE wT GH)... 

OVERTURE “THE BUTTERFLY’S BALL” 
F. DAVID. 

THE DESERT 


PROSPICE (Strings) se ae “Sot 

ANTON DVORAK. 

ile 

SU EL vas bE Cr Ru Sims Rel DIE. ie 69. 
and German words) 


A PATRIOTIC HYMN. Op. 30. (English, Bohemian, and 


German words).. 
STABAT MATER .., 
REQUIEM MASS ... 
SYMPHONY (No. 4) IN a MAJOR 


- ELGAR. 
VARIATIONS. Op. 37 
INTERMEZZO (from the above). 
GRANIA AND DIARMID. 

March 

MAZURKA . 
SERENADE MAURESQUE : = 
CONTRASTS (The Gavotte, 1700 and 1900) We 
CONCERT-OVERTURE, “FROISSART”’.., 
GOD SAVE THE KIN 


Ge 
THE DREAM OF GERONTIUS (English and German 


words) 


H. WALFORD DAVIES. 


eee 


” Small Orchestra ee 
Incidental Music and Funeral 


) 
) 


PRELUDE AND AN GEL’ 'S FAREWELL (from Ditto)... 


IMPERIAL MARCH see 
CHANSON DE NUIT. 
CHANSON DE MATIN . 
H. GADSBY. 


THE FOREST OF ARDEN. Orchestral Scene ... 


EDWARD GERMAN. 
THREE DANCES from Henry VIII. 
CORONATION MARCH... 
AS YOU LIKE IT. Masque (Three Dances). 
GIPSY SUITE (Four Characteristic Dances) 
VALSE GRACIEUSE (From Suite in D Pee) 
OVERTURE “RICHARD III.” aes 
ROMEO AND JULIET. Pavane oes 

Ditto. Prelude.. 


MUCH ADO ABOUT NOTHING. Bourée and Gigue .. 


CH. GOUNOD. 
MESSE. SOLENNELLE (Ste. Cécile) cen 
TROISIEME MESSE Sree 
BY BABYLON’S WAVE... 
MORS ET VITA _... von 
JUDEX from Ditto ... 0 
REQUIEM from Ditto 
THE REDEMPTION a 
MARCH TO CALVARY from Ditto ... 
HANDEL. 
THE MESSIAH. Edited by E. Prout 
ERE; eee ae with Mozart’s Accompaniments. 
gilt e 


ACIS AND GALATEA (English and German words) with 


Mozart’s Accompaniments 


SAMSON, with E. Prout’s Additional Accompaniments ze 


ISRAEL IN EGYPT. Edited by Mendelssohn 
DN. 
THE CREATION. Cloth, gilt edges ... an 


LUDMILA (English, German, and Bohemian words) 
(English, Bohemian, 


“Cloth, 


PUBLISHED BY 


NOVELLO AND COMPANY, LIMITED. 
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G. HENSCHEL. 
THE MUSIC TO HAMLET a 
STABAT MATER. Op. 53 


ADOLF eee 


THE FEAST OF ADONIS (English and German words)... 


OLIVER KING. 
AMONG THE PINES. Concert-Overture. 
NIGHT. A Symphony in F. Op. 22 ... 
C. HARFORD LLOYD. 
HERO AND LEANDER .. 
HAMISH MacCUNN. 


Op. 36 


THE LAND OF THE MOUNTAIN AND THE FLOOD. 


Concert-Overture ... 
G. A. MACFARREN. 
MAY-DAY. ACantata . 

A. Cc. MACKEN ZIE. 
ROSE OF SHARON. Op. fae 
CONCERTO FOR THE VIOLIN. Op. aoe 
TWELFTH NIGHT. Overture 
BENEDICTUS. From Six Pieces for Violin. 
PEELE eRe OF SAYID. Op. 34 a, 
JASON. Op 
INTERMEESZO se ‘Ditto 
THE BRIDE. Op. 
PRELUDE to COLOMBA. Op. 


_ Op. 37 


BALLET MUSIC and RUSTIC ee oe (COLOMBA) 
poled eR Orchestra. 


LA atone DAME SANS SES 
Op. 

RHAPSODIE ECOSSAISE. Op. 

SECOND SCOTCH RHAPSODY (“BURNS”). 


MENDELSSOHN. 
ATHALIE. Op. 74. eek words) ... ees 
+ The Overture.. x 7 

Priests’ March Sed 
A HYMN OF PRAISE. Op. 52. 


(English words) 
The Symphony oh or 
ELIJAH. Op. 70. ” (English and Ger words) 
ST. PAUL. Op. 36 - . 


HEAR MY PRAYER se", 


M. MOODY. 
OVERTURE, “DER STERBENDE KRIEGER” 
OVERTURE IN A .., ie ton AS oF wae 
“THEMISTOKLES.” Overture fora Military Band 


MOZART. 
WV Es ee EMEA S Sees oe ar BA an 
E. MUNDELLA. 
VICTORY OF SONG (Female Voices) as 
F. A. G. OUSELEY. 
MARTYRDOM OF ST. POLYCARP 
H..W. PARKER. 
HORA NOVISSIMA (English and Latin wor¢s) 
CH. Hy BARRY. 
PES s PAIR OF SIRENS ... 


JO 
SYMPHONIC “VARIATIONS 


PERCY PITT. 
AIR DE BALLET (for String Orchestra) 
BALLADE (for Violin and Orchestra) ... 
CORONATION MARCH . 
ORIENTAL RHAPSODY (in the press). 
E. PROUT, 
SYMPHONY IN F (No. 3, Op. 22) 


C. SAINT- SAENS. 


THE HEAVENS DECLARE (Latin and English words) 


W. H. SPEER. 
FESTIVAL OVERTURE eet) Pe 
SPOHR. 


THE LAST JUDGMENT (English and German aS as 


The Overture ; % 
The Second Overture 


” ” 


GOD, THOU ART GREAT (English and German » words) 


CALVARY (English and German words) 


C. x STANFORD, 
THE REVENGE, Op. a 
IRISH SYMPHONY IN. " “MINOR. “Op. 28 
PRELUDE to the Gidipus Rex of Sophocles ... 
SUITE for Violin Solo and Orchestra Rs 
SYMPHONY (No.4) IN F. Op. 31 
TE DEUM (from Service in B flat) 


A. pAb ae 
OVERTURE DI BALLO see 

IN MEMORIAM. Overture 

TE DEUM (E€estival) A 

TE DEUM peer ae after Victory) 
THE GOLDEN LEGEND ise 
MUSIC TO “ THE#TEMPEST” 


TSCHAIKOWSKY. 
PIANOFORTE CONCERTO, No.3 .. 7 


MARCHE SOLENNELLE 
MARCHE MILITAIRE (Military Band) 


“Op. 24 
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OKCHESTRAL ACCOMPANIMENTS 


ARRANGED FOR 


HAKMONIUM & PIANOFOKTE. 





To obviate the difficulty Sees By! such ae Choral Societies as are unable 
to procure the assistance of an orchestra for the performance of complete works, Messrs. 
Novello and Company, Limited, are publishing arrangements of the Orchestral Accom- 
paniments of many popular works for Pianoforte and Harmonium. 


For the convenience of performers the parts for the two instruments are printed 
together, and two copies are therefore necessary for performance. 


titag:'*} 

ATHALIE—Mendelssohn fe Arrds Dye Wasp iL ioT Teas 
(CUM ARO ey A a hae KING SHALL pa 
CRUSADERS—/N. WY. Hie tise 5 WEE LLioraw eo@ 
DAUGHTER OF JAIRUS wet Stainer 5, W.Hopvce 5 O 
ELIJAH—Mendelssohun .... :, Pe ProurAlG@esg 
FIRST MASS—Jozazi.... e., ,, WINDEYER CLarK 5 Q 
GALLIA—Ch. Gounod sy} 2a. AYUWARDUE IG 
GOD, THOU ART GREAT—Stoly - Kinc Hatt 2 6 
HEAR MY PRAYER—WVendelssohn ,, Myvtes B. Foster 2 O 
HYMN OF PRAISE—Mendelssohn 5 ee) VEE TLIO’ eeaw IEG 
JOAN OF ARC—AZ. R. Gaul _.... 7 Ls 7 6 
LAST J UDGMEN [a5 2077 ee 4 Kinc Hatt 7 6 
LAUDA SION—WMendelssohn _.... », WINDEYER CLarRK 5 QO 
MAY-DAY—G. A. Macfarren _ ... : ¥ Dawe 
MAY QUEEN—BSexnett a » J. Lemmens 7 6 
MORS ET VITA—CA2. Gounod .... . Kine Hatt 10 6 
REBEKAH—/. Barnby .... he ir :. eel) 
REDEMPTION—CZ. Gounod _.... io: soe Wat LE LUIOT Tea) OaG 
ST. MARY MAGDALEN--/. Sfazuer ,, W. Hopce 7 6 © 
STABAT MATER—Rossini _... FF J. Lemmens 6 O 
THE CREATION—Aaydn o: », WINDEYER CLarK 10 6 
THE MESSIAH—Handel we s King Hatt 10 6 
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THE RED 'CROSS2KNIGHS— Prout 3) J. W. ELviorn 460 
THE ROSE OF SHARON—4A. C. Mackenzte 

| Arrd. by Kine Hari 10 
TW LET He MASS—Mozari 2%... »y WINDEYER CLARK 7 
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